angelo

INSTRUKCJA OBStUGI

Szanowny Kllencie,
kupione przez Ciebie urzadzenie Neno Angelo to elektroniczny kaktator shulacy do
odciggania pokarmu z piersi kobiety po porodzie, Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi,

1. SRODKI OSTROZNOSCI

1. Nie korzystaj z laktatora w czasie cigzy - moze to spowodowad przedterminowy pordd.

2. Nie korzystaj z urzadzenia, jedli cierpisz na przewlekte choroby lub nadwradliwoéé, przez co uzywanie
laktatora sprawitoby Ci bal

3. Przed kazdym uzyciem urzadzenia upewnij sig, ze zaden z jego elementdw nie jest uszkodzony.

Mie korzystaj z laktatora, jeshi jakikolwiek jego element jest wyraznie uszkodzony.

4, Trzyma] urzadzenie z dala od zasiggu dzied oraz zwierzat.

5. Ze wzgleddw hlgleniczrm:h tylko jedna osoba powinna korzystad z laktatora.

&, Trzymaj mst pumpuﬁcq ur:adzenla z dala od \l\vl'.'u:hlI

7. Unikaj ur na obraZenia mec wywotane np. upadkiem.

B. Przechowu] sifikonowe czedcl laktatora z dala od goracych powierzchni, aby uniknad ich znieksztatcenia.

9. Za kazdym razem, gdy zamierzasz przechowywac odciagniety pokarm, najpierw wyczysc i zdezynfekyj laktator.

10. Nie czys€ czesci urzadzenia srodkami sciermymi.

11. Nie prdbuj Inie naprawiac |aktatora - spowoduje te uniewaznienie gwarancjl.

12. Jetell korzystanie z urzadzenia powoduje bal lub silny dyskomfort, wytacz je | oddal laktator od piersi,
13, Nie podtgczaj urzadzenia do tadowania pod napigcie wyisze niz okreslone w specyfikacii.

2. tADOWANIE LAKTATORA
Przed pierwszym uzyciem faduj laktator przez 2 godziny, podtaczajac go do zasilania z uzyciem
przewodu USB. lkona bateril na wySwietlaczu bedzie petna, gdy tadowanie zostanie zakoficzone.

3. OPIS TRYBOW

Tryb gtebokiego odsysania:

L1=217 kPa; L2=257 kPa; L3=2%3 kPa; L4=317 kPa; L5=34,3kPa; L6=389kPa;
L7 - 41,7 kPa; LB - 43,3 kPa; L9 - 45 4 kPa;

Tryb stymulacji:

L1=-54 kPa; L2=13,1kPa; L3-17,9 kPa; L4=218kPa;L5=-262kPa;L6=293 kPa;
L7 - 31,7 kPa; LB - 33,9 kPa; L9 - 35,7 kPa;

Tryb mieszany:

L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 - 28,8 kPa; L4 -31,7 kPa; L5 -34,7 kPa;L6- 38,5 kPa;

L7 = 41,3 kPa; L8 = 43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa;

. 4. ELEMENTY

gﬂi';kwm Fomm e % P & g:;“ﬂ

C- Ztaczenie

D - Urzadzenie pompujace m B-—— -
E = Membrana H

F = Zawdr

G = Butelka na mleko

H = Zestaw ze smoczkiem
| = Przewdd do tadowania
urzadzenia

@ 5.0PISIKON | PRZYCISKOW
1. Przycisk zasilania
W celu wigczenia/ wyltaczenia laktatora przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy.
2, Zmiana trybu:
Naciénij przycisk (1) aby zmienié tryb. Urzadzenie automatycznie przejdzie z trybu stymulacji do
trybu gtebokiego odciagania po 2 minutach. Urzadzenie ma funkcje zapamigtywania ustawien i
licznik czasu. Przy kolejnym uZyciu automatycznie wiacza sie poprzednio wprowadzone
ustawlenia. Laktator automatycznie wylaczy sie po 30 minutach ubywania.
3. Sita odsysania:
W celu zwigkszenia sity odsysania przycisnij +; W celu zmniejszenia sity odsysania przycisnij -
(tryb stymullac]i: L1-L9; tryb giebokiego odciggania: L1-L9; tryb mieszany: L1-L9).
4, Stan baterii:
‘Wskazuje na ilos¢ mocy w baterii. Nataduj laktator, jesli stan baterii jest niski.
5. Czas trwania pracy urzadrenia:
Wekazuje, jak diugo korzystasz z laktatora. Urzadzenie wylaczy sie automatycznie po 30
minutach uzytkowania.
Uwaga: Weisnij i przytrzymaj przycisk + aby wytaczye podéwietlenie.

Przycisk zasilania/ zmiana trybu
Zmniejszenie sity Zwiekszenie sity odsysania
sysania
Sita odsysania
Tryb stymulacji
Tryb gtebokiego odciggania

Tryb mieszany
Stan baterii

@ 6 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Urzadzenie nie uruchamia sig: Upewni] sig, Ze laktator jest podigczony do dziatajacego gniazdka
elektrycznego. Jezeli laktator nie ma Zadnego Fradta zasilania, jego wySwietlacz sie nie wiaczy I nie
pojawi sie kemunikat o bledzie,

2. Brak/ stabe ssanie: Upewni] sig, Ze wszystkie elementy laktatora sq umieszczone poprawnie. Rozhoz
laktator na czesci | upewni] sig, Ze wszystkie elementy sa czyste | nieuszkodzone. Zi6z laktator ponownie
zgodnie z instrukclami zawartymi w punkcie ,MaontaZ laktatora”,

3. Z piersi wyptyneto wiecej mleka niz jest w stanie pormeéclt’: buhelka Wylacz Iaktatur i odfacz go ud
zasilania. Uiy zwilzonej (nie mokrej) sciereczki, aby wytrzeé | Gdy ie elementy

wyschna, 2162 je ponownie,

. 7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

3. Odtacz ztaczenie
od membrany i od pokrywy
mel‘r\bra\rr\-r

%@

2. Pociagnij w dét za zawdr,
aby odtaczyé go od ztaczenia.

1. Zdejmij naktadke z lejka
przed kazdym uzyciem.

@ s czvszczenie
Mycie oraz odkaZanie to dwie réine czynnodcl. Musza byé dokonywane oddzielnie, aby chronié
Twoje dziecko oraz zapewnic poprawne dziatanie laktatora.

Mycie - przemycie powierzchni urzadzenia i usunigcie zanieczyszczen.
Odlkcatenie - zabicle organizmdw takich Jak bakterie czy wirusy, ktére moga by abecne na
powierzchni urzadzenia.

. Elementy laktatora (ztacze= .
Lejek nie, membrana, pokrywa Butelka i smoczek
membrany)
Przed pierwszym uzyciem | Mycie i odkazanie Mycie | odkazanie Mycie i odkazanie
Po kaidym uZyciu Mycie Mycie Mycie
Raz na dzien Odkazanie Odkazanie Odkazanie

@ 5. MONTAZ LAKTATORA
1. Doktadnie umyj rece mydtem oraz woeda przed dotykaniem laktatora | piersi.
2. Podtacz membrane | urzadzenie pompujace do ztaczenia.
3. Podtacz lejek do zlaczenia,
4. Umiesc zawdr w ztgczeniu.
5. Przykret butelke do ztaczenia, krecac zgodnie z ruchem wskazdwek zegara do oporu.

Rady:

a. Przed kaidym uiyciem sprawdi czy czesci laktatora nie sq uszkodzone, W razie potrzeby
zastap uszkodzone elementy nowymi.

b. Zawsze sprawdzaj czystost elementdw przed udycien urzadzenia.

c. Aby uniknaé uszkodzenia laktatora, upewnij sig, ze wszystkie jego czedci s3 suche przed
rozpoczeciem uzytkowania.

. 10. DEUGOTERMINOWE PRZECHOWYWANIE

1. Laktator ma wbudowany akumulator. Aby uchronic si¢ przed uszkodzeniem, urzadzenie przechodzi w
tryb przechowywania po dugim okresie braku aktywnasci. Aby wytaczy¢ tryb przechowywania, podtacz
urzadzenie do zasilania i taduj przez 2 godziny.

2. Zanim odtoiysz laktator na diuzszy czas, upewnij sie, ze:

a. Wszystkie elementy laktatora s3 czyste.

b. Urzadzenie pompujace jest wyczyszczone.

c. Akumulator urzadzenia jest w petni natadowany.

@ 11 UZYWANIE LAKTATORA

el

1. Umiesé lejek na plersi tak, aby sutek znajd t si

trz kanatu odpr dza]

2, Przyciénij IEJek oraz ztzczenle laktatora do Twnje] plersl, korzystajac z ktuuka1 palca wskazuja:ggo_

Podpieraj swoja piers dionia.

3. Wiacz laktator naciskajac przycisk zasil

iadaiacy Ci tryb dziat

ia i wybierz
4, Nacléni] przycisk zasilania, aby wytaczyé laktator po utytlul umiesé na lejlu pokrywieg, aby uchronié

urzadzenie przed zakurzeniem.

a. Laktator zaczyna pracg w trybie stymulacji. Ustaw wygodny dla Ciebie poziom sity ssania z uzyciem

przyciskdw +/-

Tryb stymulac]i - szybkie pompowanie, ktdre nasladuje naturalne ssanie mileka z piersi przez dziecke,

stymulujace przephyw mleka.

b. Po 2 minutach, laktator automatycznie wiaczy tryb giebokiege odciagania. Dostosuj poziom sity ssania
z udyciem przyciskdw +/-, aby znale¢ najwyZszy poziom sity ssania, ktéry jest dla Ciebie komfortowy.
Jedell pokarm zacznie wyplywac z Twoje] piersi przed uptywem dwdch minut, naciéni] przycisk zmiamy

trybu, al'.\'yr rq:znle przejsc do trybu poboru pokarmu.
jego odciggania - wolniej:

pompowanie, ktore delikatnie | wydajnie zasysa mleko z piersi.

[ Wtryhie poboru pokarmu, zwigksz sHe ssania do momentu, w ktérym odczuwasz lekkd dyskomfort (nie

bél) i zmniejsz sife ssania o jeden stopien.

Tryb mieszany - nasladuje wzorzec ssania dziecka, programujac predhoéc i site ssania. Moze by¢ uzywany

po odciagnigciu pokarmu, aby poméc opréznic piers i

12. SPECYFIKACIA

Moc wejsciowa: 110-240V 50-60Hz
Moc wyjéciowa: 5V 1A

Pojemnosd baterfi: 3.7V 1400mAh Li-ion
Wymiary pompy: 82x67x64mm

Waga: 372g

13. KARTA GWARANCYJNA

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja.
‘Warunki gwarancji mozna znaleZé na stronie:
https:fneno.pl/fgwarancja

Szczegdly, kontakt oraz adres serwisu moina
znale#¢ na stronie: https: fneno.pl/kontalet
Specyfikacje i zawartosé zestawu mogq ulec
zmianie bez powiadomienia.

Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci.

KGK Tnode sp. z 0.0, 5p. ke

Producent:
Ujastek 5b, E\/
31-752 Kraktw, Polsha

|

Wprodukowano w PR.C.

zwigkszy lal

X L symbol p kosza na Smiec

informuje, e nllprzyu:trmh urzgdzer elektrycznych czy
mmm elektronicznych, jego akcesorigw (takich jak: zasilacze,
przewody) lub podzespoléw (na przykiad baterie, jesli dotgczona)
nie moZna wyrzucak razem z odpadami gospodarczymi. Wiasciwe
dziatania w wypadku koniecznodci utylizacji urzzdzen czy
podzespotéw (na przykiad baterii) lub ich recyklingu polega
na oddaniu urzgdzenia do punktu zhidrki, w ktédrym zostanie
oo bezplatnie przyjete. Utylizada podlega wers|i przeksztatcone]
dyrektywy WEEE (2012/19/UE) oraz dyrektywie w sprawie baterii
i akumulatoréw (2006/66/WE). Wiastiwa utylizacja urzadzenia
zapobiega degradacji $rodowiska naturalnega. Informacje
o punktach zbidrki urzgdzen wydajg wiadchwe wiadze lokalne
Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagroZona jest kara/mi
przewldzianymi prawem cbowlzzulycym na danym terenle.
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angelo
MANUAL

Dear Customer,
Thank you for buying the electronic breast pump Meno Angelo. Please refer to the user manual before
use,

1. SAFETY

1, Do not use the breast pump during pregnancy - it can cause preterm birth,

2. Do not use the pump if you suffer from chronic diseases or hypersensitivity, which could make it painful for
you to use.

3, Before each use make sure that no part of the breast pump is damaged. Do not use the device if

any of its elements are visibly damaged.

4, Keep the pump out of reach of children and animals.

5. Due to hyglenic reasons, only one person should use breast pump.

6, Keep the pump elements away from running water.

7. Awvoid exposing the device to mechanical damage caused by, for example, dropping it.

8. Keep the silicone parts away from hot surfaces, to avoid deformation of the material.

9. Before storing the expressed milk make sure to clean and sterilize the breast pump each time.

10. Do not clean the device with abrasive cleaners.

11. Do not try to repair the breast pump yourself, it will cause loss of warranty.

12, If the breast pump causes you pain and discomfort during use, turn it off and move it away from your breast.
13. Do not plug the device into a voltage higher than stated in the specification.

2. CHARGING
Charge the breast pump 2 hours before first use. To charge, connect the pump to the output with
the USB cable. The battery icon on the display will appear full when charging is complete.

3. DESCRIPTION OF MODES

Expression mode:

L1-217 kPa: L2- 257 kPa; 13- 29,3 kPa:; L4-31,7 kPa; L5-34,3kPa: L6 - 38,9 kPa:
L7 - 41,7 kPa; LB - 433 kPa; L9 - 45,4 kPa;

Stimulation mode:

L1-54 kPa; L2 - 13,1 kPa; L3 - 17,9 kPa; L4 -21,8 kPa ; L5 - 26,2 kPa ; L6 - 29,3 kPa;
L7 =317 kPa; LB = 33,9 kPa; L = 35,7 kPa;

Let-down mode:

L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 -288 kPa; L4 -31.7 kPa;L5-347kPa;L6-38B5kPa;

L7 =41,3 kPa; L8 = 43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa;

B - Breast shield

C-Conpecter M\ ~= 0 . __

D = Pumping device B

E - Suction Bowl H--——-

F-Valve f g S LR
G- Milk bottle e

H = Set with bottle teat ;

I - Charging Cable

@ 4 ELemenTs @ _____ 5
A-Cap % ¥ f :\

. 5.DESCRIPTION OF ICONS AND BUTTONS
1. Power button:
Press and hold the button for 2 seconds to tumn the device on or off.
2, Mode change:
To change modes press the (1) button. The device will automatically switch from stimulation to
expression mode after 2 minutes. Additionally, the breast purp saves previous settings and is
equipped with a timer, After turning on the device, the last used settings will appear. The device
will automatically tum off after 30 minutes of use,
3. Suction power:
To increase the suction power, press the + button on the panel; to decrease the suction power,
press the — button on the panel (Stimulation mode: L1-L%; Expression mode: L1-L9; let-down
mode L1-L%)
4, Battery status:
Indicates the remaining battery power. Charge the breast pump if the battery is low.
5. Timer:
Indicates the working time of the pump. The device will automatically turn off after 30 minutes.
Note: Press and hold the + button to turn off the backlight

@ Power button/ Mode change
Suction decrease @ @ Suction increase
g Suction level
Stimulation mode =
go Exp ion mode
Let-down mode &
o
Battery Percent H

. 6. TROUBLESHOOTING

1. The device does not start: make sure that the breast pump is connected to a working power outlet. If
the device s not connected, the display panel will not light up and an error message will not appear on the
screen.

2. Poor/ no suction: make sure that all the elements of the pump are correctly positioned. Disassemble
the device and make sure that all of the parts are clean and not damaged. Assemble the device according
to the instructions in the “assembling the breast pump® section.

3. The breast produced more milk than the bottle can hold: Turn the device off and unplug it from the
outlet. Use a damp {not wet) cloth to wipe the breast pump. When all elements of the device are dry,
reassemble them,

. 7. BEFORE FIRST USE
® 3. Separate the connector
from the pump.

2. Pull the valve down to
remove it from the connector.

1. Remove the cap from the
breast shield each use.

@ s.cLeaning
Cleaning and sanitizing are two different things. They need to be done separately, to protect your
child and to ensure proper functioning of the breast pump.

Cleaning - cleaning the surface and getting rid of stains and dirt.
Sanitizing - getting rid of the bacteria and viruses that can be present on the surface of the device.

Breast pump elements
(eonnector, suction bowl,
sucton cap)

Breast shield Bottle and teat set

Before first use Clean and sanitize Clean and sanitize Clean and sanitize
After every use Clean Clean Clean
Once a day Sanitize Sanitize Sanitize

@ 5. ASSEMBLING THE BREAST PUMP
1. Wash your hands thoroughly with water and soap before touching the breast and the breast pump.
2. Connect the breast shield, suction bowl and suction cap to the connector.
3. Connect the breast shield to the connector.
4. Connect the valve to the connector.
5. Place the valve in the connector and screw the milk bottle onto the connector by tuming it clockwise
until it sits tightly in place.
Tips:
a. Before each use, check the parts of the breast pump for damage. If any of the parts appear to be
damaged, replace them with new ones.
b. Before each use, check if all the parts of the device are clean.
c. To avoid damaging the breast pump, make sure that all its elements are dry before use.

. 10. LONG-TERM STORAGE

1. The breast pump has a built-in battery accumulator. To save the accumulator from damage, the device
switches into a storage mode after a long period of inactivity. To turn the storage mode off, plug the
device into a power outlet and charge it for 2 hours.

2. Before you put the breast pump away for a long time, make sure that:

a. All components of the breast pump are clean.

b. The pumping device is clean.

c. The battery is fully charged.

11. USING THE BREAST PUMP

1. Place the breast shield on the breast so that the nipple is inside the drain canal.
2., Use your thumb and index finger to press the breast shield onto your breast. Support your breast with

your hand.

3. Turn on the breast pump by pressing the power button and select a mode on the display.
4. After use, press the power button to turn off the breast pump and place a lid on the breast shield to

keep it from accumulating dust.

a. The breast pump starts work in the stimulation mode. Set a comfortable suction leve| for you, using the

+/- buttons

Stimulation mode - fast pumping that mimics the natural sucking motion of a child and stimulates the

milk flow.

b. After 2 minutes, the breast pump will automatically switch to the expression mode. Set the highest
most comfortable suction level for you using the +/- buttons. If the milk begins to ?ow out of your breast
before 2 minutes pass, press the change mode button to switch to manual milk expression.

Expression mode = slower pump motions that gently

suck the milk out of the breast.

c. When using the expression mode, increase the sucking power until you feel a slight discomfort (not

pain) and lower the suction power by one level.

The let down = mode mimics the same sucking pattern of baby by programing the suction speed and
strength of suction. It can be used after expression mode to help mothers to empty the breast and

increase your milk supply.

12. SPECIFICATION
Input power: 110-240V 50-60Hz
QOutput power: 5V 1A

Battery: 3.7 1400mAh Li-ion
Pump size: 82x67xé4mm
Weight: 392g

13. WARRANTY CARD

The product is covered by a 24-month warranty.
The terms of the guarantee can be found at:
https:#neno.pl/warranty

Details, contact and website address can be
found at: hitps:fneno.pl/kontakt

Specifications and contents of the kit are subject
to change without notice.
We apologise for any incor

electnenic devices, its accecoaries {such as power supplies, cords) or
m— components (for example batteries, if ind uded) canmot be dispesed of

alongzide with hmhﬂdm In order ta Ms-e of the devices or Its
companents [for examp {os) deliver the device to the collaction paint,
‘where it will be acrapded free of charge. Dispacal it subject to the recat vertion
of the WEEE Directive {2012/19 / EU) and the Directive an batteries and
accumulators (2006/66 / EC). Praper dispasal of the device prevents
degradation of the natural envirenment. Informatien about the collection

poiits of the facilities i issued by th local auth Incamect
’ " 4 P P
ispasal for by the lawin

given area,

Manufacturer:
KGK Trade sp. z 0.0, 5p. k.

Made in PRC

Uastek 5b, R/
31-752 Cracow, c €
Poland
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@ 4. KOMPONENTEN @ N @ 7. VORDEM ERSTEN GEBRAUCH @ 11 VERWENDUNG DER MILCHPUMPE
kel
B~ Trchter Foomom-ooo- 8 ~- & \ -
C-Verbindwng /M = . ___ 3. Trennen Sie den Anschluss von
D - Pumpvorrichtung m s dEf Membrane und dem Membrandeckel.
E = Membrane H-———- =
F - Ventil P
G = Milchflasche 6 ---—-——-- @
H= Schnuller
angelo o
1. Nehmen Sie vor ]edem Gebrauch
die Kappe vom Trichter ab. 1. Setzen Sie den Trichter so auf die Brust, dass sich die Br ze innerhalb des Ableltkanals befindet.
. 5. BESCHREIBUNG VON SYMBOLEN UND TASTEN 2. Driicken Sie mit Daumen und Zeigefinger den Trichter und den Brustpumpenanschluss an Thre Brust.

BED,ENUNGSANLE’TUNG . NE!zschalter : N 2. Ziehen Sie das Ve,-m| nach unten, m@:!ﬁiﬂﬁ&:ﬁpﬂﬁ&%mm der Netztaste ein und wihlen Sie die gewiinschte Betriebsart.

Um die Milchpumpe ein-/auszuschalten, halten Sie die Taste fiir 2 Sekunden gedriickt.
2, Modus 3ndern: um es vom Anschluss zu trennen. Dirlicken Sle den Netzschalter, um die Milchpumpe nach dem Gebrauch auszuschalten, und legen Sie eine

Driicken Sie die Taste (1), um den Modus zu dndern., Das Gerat schaltet nach 2 Minuten automatisch Abdeckung auf den Trichter, um hn vor Staub zu schiltzen. . y .
vom Stimulationsmodus in den Ableitmodus, Das Gerit verfigt Gber eine Speicherfunktion und einen Timer. a. Die Milchpumpe startet im Stimulationsmodus. Stellen Sie die fiir Sie bequeme Saugstarke mit den +/- Tasten ein
Beim néchsten Gebrauch werden die zuvor eingegebenen Einstellungen automatisch aktiviert. . 8. REINIGUNG m’%tmmm ::E:S:nhp“mn» das das natiirliche Saugen Ihres Babys an der Brust nachahmt,
3D'Ie Milchpumpe schaltet sich nach 30 Minuten Betrieb automatisch ab. Wiaschen und Entkeimen sind zwei verschiedene Titigkelten. Sie miissen separat ausgefiihrt werden, b. Nach 2 Minuten aktiviert die Milchpumpe isch den Al Jdus. Stellen Sie die Saugleistung mit
Sehr geehrte Kunde, Um den Nfsaumdrudt zu erhdhen, driicken Sie +; um den Absaugdruck zu verringern, driicken Sie - um lr Kind zu schiltzen und die elrwandrele Funktion der Milchbumpe zu gewahrieisten. den +/- Tasten ein, um die fiir Sie angenehme héchste Saugstirke zu finden. Wenn die Muttermilch vor Ablauf
das von lhnen erworbene Meno Angelo Gerdt ist eine elektronische Milchpumpe, die zum Abpumpen von Muttermilchy (Stimulationsmodus: LI-LY; Absaugmodus: LI-L%; Gemischter Modus: L1-L9). Waschen - Waschen Sie die Oberfliche des Gerdts und entfe Sie Schmutz ab. wvon zwei Minuten aus threr Brust zu flieBen beginnt, driicken Sie die Moduswechseltaste, um manuell in
der weiblichen Brust nach der Geburt verwendet wird. 4 Aldkustatus: i - AbtBem v O . e eyl e ikt des O den Absaugmodus zu wechseln.
aus B B o R . Entkelmen - Abtten von Organismen wie Bakterlen ader Viren, die sich auf der Oberfliche befinden kinnen. Milchabsaugmodus - ein a P der die Milch sanft und effizient der Brust ableitet.
Lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanweisung. Zeigt an, wie viel Leistung im Akku vorhanden ist. Laden Sie die Milchpumpe auf, wenn die Batterie schwach ist. MOCLS = EiN Jangsamerer FUMpVOrgang, ter die MIlch sam ui Zrent alis ger ater
1. VORSICHTSMASSNAHMEN 5. Dauer des Geritebetriebs: . Erh@hen Sie bei der Nahrungsaufnahme die Saugleistung, bis Sie ein leichtes Unwohlsein (aber keine Schmerzen)
- dl tiren, und reduzl Sle die Saugleist: ein Grad.
1 Ve den Sie die Milchpu nicht wihrend der Schwangerschaft - sie kann zu einer Frihgeburt fhren. Zeigt an, wie lange Sie die Milchpumpe bereits verwenden. Das Gerdt schaltet sich nach 30 Minuten Betrieb Trichter Bestandteile der Milkchpumpe Flasche und Sauger m?scr::eru&o:mu-zsz‘nMo‘:ﬂu:ahmtgda: ;E;:Sar:@mmr des Babys nach, indem er die Sau windligkeit
2. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn Sie eine chronische Erkrankung oder Uberempfindlichkeit haben, automatisch ab. (Anschluss, Membrane, B . . . 4 B
die bei der Anwendung der Milchpumpe Schmerzen verursachen kennite. Hinweis: Halten Sie die Taste + gedrickt, um die Hintergrundbeleuchtung auszuschalten, Membranabdeckung) ged;ﬁsﬁ:a:nwgmpmﬂgmﬁv?m n:ch ::r:ﬂl’:llrl::ehr:bsamodus verwendet werden, um Mittern zu helfen,
3. Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass keine der Teile beschidigt ist. Verwenden Sie die Milchpumpe Waschen und Waschen und Waschen und BUng
nicht, wenn irgendein Tell sichtbar beschadigt ist. Vor dem ersten Gebrauch Desinfektion Desinfektion Desinfekti
4. Bewahren Sle das Gerét auBerhalb der Relchweite von Kindern und Tieren auf.
5. Aus hyglenischen Griinden sollte nur eine Person die Milchpumpe benutzen. Mach jedem Gebrauch Waschen ‘Waschen Waschen . 12. TECHNISCHE DATEN
6. Halten Sie den pumpenden Teil des Geriits von Wasser fern. Ei istung: 110-2400 S0-0H
7. Wermeiden Sie es, das Gerdt mechanischen Beschidigungen auszusetzen, z. B. durch Herunterfallen. Netzschalter / Moduswechsel Einmal am Tag Desinfektion Desinfektion Desinfektion .ﬁ:?;;a:lszis:.lné 5V 1A ‘
8. Halten Sie die Silikonteile der Milchpumpe von heiien Oberflichen fern, um Verformungen zu vermeiden. Saugleistung Saugleistung erhdhen Batterlekapazitst: 3.7V 1400mAh LiHon
9. Reinigen und desinfizieren Sie die Milchpumpe jedes Mal, wenn Sie sie aufbewahren wollen. reduzieren Ab ngen: B2x67xé4mm
10. Reinigen Sie keine Telle des Gerdts mit Scheuermitteln. Saugleistung . 9. INSTALLATION DER MILCHPUMPE msu gen:
11 Veersuchen Sie nicht, die Milehpumpe selbst zu reparieren - dies filhrt dazu, dass die Garantie ungiltig wird. - . Gewicht: 392g
12, Wenn bei der Verwendung des Geriits Schmerzen oder extremes Unbehagen auftreten, schalten Sie es aus Sti 1odus, 1. Waschen Sie Ihre Hinde grindlich mit Seife und Wasser, bevor Sie die Mikchpumpe und die Brust berlhren.
und entfernen die Milchpumpe von der Brust ’ Milchaufnahmemodus 2. Verbinden Sie die Membrane und die Pumpvorrichtung mit dem Anschluss. . 13. GARANTIESCHEIN K g durchgestrict lei bol weist darauf hin,
. 3. Schliefen Sie den Trichter am Anschluss an, ' 255 unbrauchb; risc Ische Gerate,
13. Schliefen Sie das Ladegerit nicht an eine hihere als die angegebene Spannung an. Gemischter Modus 4. Setzen Sie das Ventilin den Anschluss ein. Filr dieses Produkt gilt eine 24-monatige wmmm  deren Zubehi (z. B. Netzteile, Kabel) oder Komponenten
. 2. AUFLADEN DER MILCHPUMPE Alkckust: 5. Schrauben Sie die Flasche durch Drehen im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag an den Anschluss. Garantie. Die Garantiebedingungen sind auf Eiln' Bm""]d'::f‘ mit dem I:‘r‘;‘"‘“" '"“‘I’":‘I ‘{':e:’" dlrfen.
Laden Sie die Milchpumpe vor dem ersten Gebrauch 2 Stunden lang auf, indem Sie sie mit dem USB-Kabel an Hinweise: . i o . der Website verfligbar: liefern Sie das Gerit an die Sammelstelle, wo &5 kostenlos
das Stromnetz anschlieBen. Das Batteriesymbol auf dem Display ist voll, wenn der Ladevorgang abgeschlossen lst. a. Prifen Sie vor jedem Gebrauch die Teile der Milchpumpe auf Beschadigungen. Ersetzen Sie ggf. beschadigte https:/neno.pl/gwarancia entgegengencmmen wird. Die Entsorgung unterliegt der
E”?ﬂi’;ﬂfﬂﬁ“sﬁ; vor dem Gebrauch des Gerits stets die Sauberkeit der Telle. Kontaktdaten und die Adresse des Dienstes Neufassung der WEEE-Richti(nie (2012/13 / EU) und der Richtlinie
g y aber Batterl d Akkumulat 2006/66 / EG). Di
3. BESCHREIBUNG DER BETRIEBSARTEN ¢. Um eine Beschdigung der Milchpumpe zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass alle Teile trocken sind, finden Sie auf der Website: R e ks st dery e
Milchaufnahmemodus: . 6. PROBLEMLOSUNG bevar Sie die Pumpe verwenden. https: fneno.pl/ kontakt Bnlntra:hllgung der natiirlichen Umwelt. Informationen zu den
" b - len: der Einri werden von den zustdndigen
L1=217 kPa; L2=257 kPa; L3=29,3kPa; L4=317 kPa: L5=34,3kPa; L6=389kPa: 1. Das Gerit startet nicht: Stellen Sie sicher, dass die Milchpumpe an eine funktionierende Steckdose Spezifikati K )
L7- 41,7 kPa; LB - 43,3 kPa: L9 - 45,4 kPa; anges:hlqssen _Ist_ Wenn die Milchpumpe keine Stromversorgung hat, schaltet sich Thre Anzeige nicht ein und . 10. LANGZEITLAGERUNG ohne mﬁénn;zﬂcdﬁmm werden. :::lén:: :::::ﬁ:;t'::"ltinu‘li'!;"mﬁ'l;:n;ei?::°;g;|'{|:n:::
Stimulationsmodus: es erscheint keine Fehlermeldung. 1. Die Milchpumpe hat einen eingebauten Akku, Zum Schutz vor Beschidigungen geht das Ger3t nach Wir entschuldigen uns fiir afle Unannehmilichkelten fhasti
o ; " P PP i Zeit der Inaktivitéit in den Aufbewahrungsmodus tber. Um den Aufbewahrungsmodus zu
- L2 = L3 - . Ld= L= LG - . 2. Keine/schllechte Absaugung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Milchpumpe richtig positioniert sind. einer !apgen N
t; ;:;:: LEB 1::-:31::: .Lfg ‘l‘—:;?k::’.u 21BKPai L5262 kPa;L6= 29,5 Pa; Bauen Sie die Milchpumpe auseinander und stellen sicher, dass alle Teile sauber und unbeschidigt sind. deaktivieren, schlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an und laden Sie es 2 Stunden lang auf. Hersteller: 8
=34/ kPai LB = 35,9 kFa; Ly - 32,7 kFa; Bauen Sie die Milchpumpe gem38 den Anwelsungen unter *Montage der Milchpumpe” wieder zusammen. 2~Ele|:°r flﬂeddle M;LC:P‘“""PE fU:jlil"E:“? Zeit weglegen, stellen Sie sicher, dass: KGK Trade sp. z 0.0 5p. k.
Gemischter Modus: n T a, Teile der Milchpumpe sind sauber, Ujastek 5h,
3. Es ist mehr Milch aus der Brust geflossen, als eine Flasche fassen kann - Schalten Sie die Milchpumpe aus 5
L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 - 28,8 kPa; L4 - 31,7 kPa; L5 - 34,7 kPa ; L6 - 38,5 kPa und ziehen Sie den Netzstecker. Wischen Sie die Milchpumpe mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch ab. e BereInG rce: 81-752 Kok, Polen wwwneno.pl
L7 = 41,3 kPa; LB = 43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa; Wienn alle Komponenten trocken sind, setzen Sie sle wieder zusammen. & Lrer beraleakiu volsiandig geaden 15 Hergestelit in PR.C. — m%ﬂm
@ 11. POUZIVANI ODSAVACKY
® @ < ELemenTs @ ----- > @ 7.piep PoUZITIM
A-Kryt .
B -Trychtyf

__________ W ——
C -Konekt o & e
D- Cer::ac?;aﬁzeni === 3. Odpoijte konektor
E - Tésndni HE===s od Eerpaciho zafizeni.
F - Ventil s

G = Lahev na mléko P
angelo %

1- Nabijec! kabel zafizeni == -1 @

1. Pred kazdym pouZitim

odstrarite uzavér z trych 1. Umistéte trychty? k prsu tak, aby se bradavka nachazela uvniti odsdvaciho kanalu.

UZ’VATE‘ S’(A PR-,’RUC.M . 5.POPIS IKON A TLAC{TEK rychtyre. 2. Palcem a ukazovackem pritlacte trychtyt a kenektor odsdvacky k prsu. Podepfete si prso dlanémi.

1. Tlaéitko napdjeni: 3. Stisknutim spinafe zapnéte odsivalku a vyberte si odpovidajicl refim.

gh;it: -li zrig:'lwt nebo vypnout odsivatku podrite po dobu 2 sekund. 2. Zatihnéte za ventil :f;f‘:l::g:::n spinade odsavatku po pouliti vypnéte a umistéte na trychtyT kryt, ktery chrini zafizeni

i resimat: a odpojte jej od konektoru. Od ; imu sti - iho v
N it redi i ' i i i i i a. Odsdvacka zacne pracovat v rezimu stimulace. Pomodi théitek +/- nastavte vhodnou Groved saciho vykonu.
e it eivati i navic il ada pedehont nastaven; a1 vybevers Evsavacom. Retim timulace ~ ychéCerpin napodobullpozen sl mateskiho il e, stinjct ik mida
minutich odsdvatka automaticky aktivuje refim odvadéni Pokrmu, Upravte Uroved séni pomoc

Po zapnutfzafies s 2ozl naposiecy Poute nastaveni, Zaen s suéomaticy e po 30 miutich ® ﬁ;« Cﬁgﬁm o 6 i et M 7% iy samostatn, by Byt Vate it chrdnéine tlacitek +/- a vyhledejte neivyssi rover sani, kterd je pro vis pehoding, Pokud drive nez do dvou minut

3. sgd\_.\;hom . ) . ) aaby se zajistilo svné fungovani odsavadky. ' zaéne z Vaseho prsu nftél(flt pokrm, stisknutim tlagitka zménu reZimu ruéné pFepnéte do reZimu odvad&ni pokrmu.
Vid#eni Zakaznici, + zvyuje sacl wykon; - sniZuje sacl wykon. (Refim stimulace: L1-L9; Refim odsévanl pokrmu : L1-L9; ?;?;} Odvadéni Pokrmu - pomalejsi cerpani, které jemné a efektivng nasava matefské miéko
zafizen( Neno Angelo, které jste obdrieli, je elektrickd odsdvatka. Pied poufitim zafizenl se prosim seznamte Smiery refim: L1-19) Myti - Oplichnuti povrehu zaflzen a odstranéni nedistot. "

. ot . _— . V rezimu odvadén pokrmu zvyste saci vykon, dokud nepocitite mimé nepohodii ine bolest)
s névodem k jeho pouziti. 4. Stav baterie: Dezinfekee - usmrceni organismil, jako jsou bakterie nebo viry, které moho Fitorm ovrch i ookel ;
! Oznaduje zbyvajici energii baterie. Pokud je baterie slab, nabjte odsévagku. vea L viry: u byt pritomny na povrchu zafizen a snizte sacf vykon o jeden stupefi. .
ﬂE f 5. Provozni doba zaFizent: Smi%eny refim = refim napodobuje stejny vzor sani ditéte naprogramovanim rychlosti sani a
1. OPATHEN a . ; val sila sani. MiiZe byt poutit po rezimu exprese, aby pomohl matkam vyprazdnit prsa a
. +a5h, - 20 denbit o 5 & Ukazuje, jak dlouho i poufivite odsdvatku, Zafizenl se automaticky vypre po 30 minutich pouZivani. Prvicy odsavacky . M P po prese, poi Vyp Pprs.
1, NepouZivejte odsavacku béhem to miZe zp predéasné doddni. Note: P d hold the + b off the backli TrychtyF {konektor, t&snéni zvyite sviij piisun miéka.
2. Nepougivejte pfistroj, pokud trpite chronickymi onemocnénimi nebo precitivelosti, kterymi ote: Press and hold the + button to turn off the bacldight rychtyi nektor, tésnéni, Lihev a dudlik
by vam pouZit] laktitoru pfineslo bolest. kryt tésnéni)
3, Pred kaZdym pouZitim pristroje se ujistéte, Ze neni poskozena Zddna souddst, NepouZivejte . . s R
g P e rerinoniin_| e o e °
. Pistroj uchow; mime dosal a — -
5. Z hygienickych dirvodi by méla kosni pumpa poulivat pouze jedna osoba. Po kaZdém pouZiti Myti a dezinfekce Myti a dezinfekce Myti a dezinfekce 351:- srvﬁfu":?ga somson
6Ur.|r2 jte i Cast jednotk dosah vod upn n: 240V z
s ?Wz;ﬂzenijm:: ‘!Tmr:::l po?ka::nlvzpﬁmbemmu napf. Tlatitko napajeni / zména reZimu Jednou denn& Dezinfekee Dezinfekce Dezinfekee Vystupni vikon: 5V 1A

3 UdrZujte syly Zasti odsavacky mimo horké povrchy, aby nedodlo k jejich deformaci. SniFeni saciho vifkonu @ @ Zvyseni sactho vikanu Kapacita a typ baterie: 3.7 1400maAh Li-ion
9. Skladuijte pouze potraviny, které byly vypustény pomaci gistého a dezinfikovaného laktétoru. Rozméry: I&Zxé?xﬁdmm
10. Netistéte Easti pristroje abrazivnimi prostredky. Saci vykon . 9. MONTAZ ODSAVACKY Hmotnost: 392g

11. Nepokousejte se opravit odsavacku sami — tim se zdruka rusl. Refim stimulace 1. Pfed dotiknutim odsavacky a prsu dikladné uryjte ruce mydlem a vodou.

et ©

12. Pokud poufiti pfistroje zplsobuje bolest nebo viZné nepohodli, vypnéte jej a wyjmiéte odsavacku, Re¥im ods3 okrmu 2. Nasadte trychtyf na konektor, pfipojte t&snéni a kryt tésnéni ke konektoru, . ZA
13, Nepfipojujte zafizeni pro nabijeni pod napétim vy3sim, ne je uvedeno ve specifikaci. P 3. PFipojte trychtyf ke konektoru. 13. RUKY K Symbal predkrtnutého keSe aznatuje, 2e nepoulitelnd
Smiseny rezim 4. Pipojte ventil ke konektoru. elelctrické neh izen, jefich
2. NABIJENT ODSAVACKY S 5. Vloite ventil do konektoru 2 priEroubulte na konektor lshev ha miéko, otiZejic ve sméru hodinowych rucicek, Na produkt se vztahuje zéruka 24 mésici, o . Napsjectziroe, Shiry) nebio komponenty (napikiad
Pred prvnim pousitim odsdvacku nabiiite po dobu 2 hedin, piipojuiic ji k napéjent pomoci kabeh USB. dokud neucitite odpor. Podminky zaruky naleznete na adrese: Pl e daimoimin cHmadet oo, meatient  nnsy
Po dokongeni nabijeni se na displeji zobrazf plnd ikona baterie. Tipy: ) ) https:#neno. plfwaranty P ! n odpadem. Spravna op pip
2. Phed kaZdym pousitim zkontrolujte &sti odsdvagky, zda nejsou potkozend. Pokud se néktery z diki jev! nutnasti likuidate zafizenf neba kamponentd (napfiklad bateril)
N ja-ku poSkozent, ':nrméﬁte jej za nowy. " per " v Padrobnast, kontakt a adresa webu naleznete nebe jejich recyklace spofivd v tom, Ze zaflzenl bude umisténo do
3. POPIS REZIMU b. Pred kazdym pousitim zkontrokite, 2da jsou viechny Esti zafizent disté. na webové strince: https:/neno.pl/kontakt | hodens srepcovantins anént smbric WERE CosiS | E0) 3
ReZim odsévani pokrmu: . 6. R,EEENlE PROBLEMOV c. Aby nedoZlo k pokozenl odsévaiky, pfed poufitim zkontrolujte, zda jsou viechny jei E4sti suché. Specifikace a obsah soupravy mohou byt zménény smémice o bateriich a akumulstarech (2006/66 / ES). Spravnd
likewid ¥ i zabrafiuje d daci pfiradnih tiedi.
L1-21,7 kPa; L2 - 25,7 kPa; L3 - 29,3 kPa; L4- 31,7 kPa; L5-34,3 kPa; L6 - 38,9 kPa | 1. Zariadenie sa nespustt: uistite sa, Ze je odsivaka miieka pripojena k fungujdice] zésuvke. Ak zariadenle bez predchoziho_upozoméni, omlouvdme se Informate o sbémgch mistech zafizent vydsval pHsluiné mistni
L7 - 417 kPa; LB -43.3 kPa; L9 - 454 kPa; nie je pripojené, panel displeja sa nerazsvieti a na obrazovke sa nezobrazi chybové hlisenie. 10. DLOUHODOBE SKLADOVAN{ za pfipadné nepfijemnosti. Grady. Nespravnd Ill:vlda:e odpadu Je ohroZena sankceml
Regim stimulace: ; o it . ’ e 1. Odsdvatka mé vestavénou bateril. Vzhledem k ochrané zafizen! pfed potkozenim prejde zafizeni i p predpisy platnymivdané oblasti.
2. 21¢ / #iad dvanie: uistite sa, 7e st viet erpadla spravn stnené. Demontu, s " pred po P
L1-54 kPa; L2 - 13,1 kPa; L3 - 17,9 kPa; L4 -21,8 kPa ; L5 - 26,2 kPa ; L6 - 29,3 kPa; a uistite sa, ;:vn;:(ku:ﬂafouéxﬁ szaci;bgﬂ; nepgﬁm&ﬂmm mri;;:;:':odrznmdm mﬂnfffgﬁ"’ po dlouhé dobé necinnosti do GloZného rezimu, Cheetedi GloZny reZim vypnout, pfipojte zafizeni Vyrobee:
L7 =317 kPa; LB = 33,9 kPa; LY = 35,7 kPa; Jmonti? odsivalky mlieka®, k napajeni a nabijejte jej po dobu 2 hodin. KGK h? 5Pz 0.0 5P k. -
5 i 2. Pred odloZenim odsdvacl del5i doby jistéte, Ze: Ujastek
SmiSeny rezim 3. Prsnik vyprodukoval viac mlieka, ako pojme flaga: Viypnite pristroj a odpojte ho od zdsuvky. Prsnd pumpu 3 wr:chngfﬁ,";r;;,::gﬁmastéls' obu se wistete, ze 31-752 Krakow m'
L1-22 kPa;L2-26 kPa; L3 -2B8 kPa; L4 -31.7 kPa;L5- 347 kPa;L6-385kPa; utrite vihkou (nie mokrou) handrickou. Ked s vietky prvky pristroja suché, znova ich namentujte.cloth to wipe b. Vit jste Eerpaci zafizent, ) Polsko
L7 = 41,3 kPa; LB =43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa; the breast pump. When all elements of the device are dry, reassemble them. . 1 pa y Mvw.nenapl

c. Baterie zafizeni je pIné nabita. Vyrobeno w PR.C.

| inspired by Children,
g‘ﬁ’%ﬂed‘a‘;hmh
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

VidFeny zdkaznik,
Dakujeme vam za zakipenie elektronicke] odsévatky mlieka Neno Angelo.
Pred pouitim si precitajte poudivatelsk prirucku.

1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA
1. Odsivacku nepouivajte pocas tet va = moZe to spd predéasny porod.
2. NepouZivajte pumpu, ak trpite chronickymi chorobami alebo preulivenost‘ou. ktord by pre wis mohla
byt bolestivd pri pouZivani.
3. Pred kaZdym pouditim sa vistite, Ze nie je poskodend Ziadna Cast odsavacky. NepouZivajte pristroj,
ak je viditelne poskodeny niektory z jeho prvkov.
éerpedlo uchovivajte mimo dosahu detf a zvierat.
5 Z hyglenickych dévedov by mala odsdvatku poufivat iba jedna osoba.
6, Chréfite prvky Eerpadla pred teficou vodou.
7. Wyvarujte sa vystaveniu pristroja mechanickému iu spé padom.
B. Silikdnové Last udriujbe mimo dosahu hordicich povrchov, aby nedoflo k deformé:l[ maurialu
9. Pred uloZenim odsatého mlieka vidy odsdvacku vyCistite a sterilizujte.
10. Necistite pristroj abrazivnymi Cistiacimi prostriedkami.
11. NepokiZajte sa sami o sat, mohlo by déjst k strate zdruky.
12, nkvém odsdvalka prsnikov spﬁmb[ podas poufivania bolest a nepohodlie, vypnite ju 2 odloéte od prsnika.
13. Nepripdjajte zariadenie k napétiu vysSiemu, ako je uvedené v Specifikacii,

2.NABIJANIE
Prsnt pumpu nabijajte 2 hodiny pred prvym pouZitim. Ak choete nabijat, pripojte Eerpadlo k vystupu pomocou
kibla USB. Po dokonéenl nabljania sa lkona batérie na displeji zabrazi plna.

. 4. ELEMENTS

gﬂi';kwm Fomm e % P & g:;“ﬂ

C- Ztaczenie
D - Urzadzenie pompujace m B
E - Membrana H-———- ]
F = Zawor — C-——————~
G = Butelka na mleko G —-————-
H = Zestaw ze smoczkiem
| = Przewdd do tadowania ;—— -1
urzadzenia
@ 5.0PISIKON A TLAGIDIEL
1. Tlaidlo napdjania:
Stlagenim a podrZanim tlagidla na 2 sekundy zariadenie zapnete alebo vypnete.
2, Zmena refimu:

Rezimy zmenite stlaéenim tlacidla (1. Pristroj sa po 2 minitach automaticky prepne zo stimulicie
do rezimu vyjadrovania. Odsdvacka mlieka navyse uklada predchadzajice nastavenia a je vybavend éasovacom.
Po zapnuti zariadenia sa zobrazia naposledy pouZité nastavenia. Zarladenie sa automaticky vypne pe 30 mindtach
pouFivania.
3. Sadi vykon:
Al cheete zvysit sacl wykon, stlacte tlagidlo + na paneli; saci vykon zniZite stla€enim taidla - na paneli
(re#im stimulicie: L1-L9; refim vyrazu: L1-L9; Zmietany refim: L1-L%)
4. Stav batérie:
Uda\ra zusﬁva]ucu kapacitu batérie. Ak je batéria takmer vybitd, prsnd pumpu nabite.

Udé’ua pramvnv ¢as terpadla. Zariadenie sa automaticky vypne po 30 mindtach.
Pozndmka: Stlagenim a podrianim tléidla + vypnete podsvietenie

Tlagidlo napajania / zmena rezimu

Pokles sania ZvyEenie sania
Urovefi sania
Stimula&ny rezim
Expresny rezim
Zmiesany reZim
Percento batérie

. 7. PRED PRVYM POUZITIM

% & E ’ 3. Odpojte konektor od &erpadla.
1. Ka#dé poufitie odstrarite @

kryt z prsného titu.

2. Potiahnite ventil dole
a vyberte ho z konektora.

@ s cistene

Cistenie a dezinfekeia si dve rézne vecl. Je potrebné ich robit osobitne, aby ste chranili svoje
dieta a zabezpedill sprivne fungovanie odsivalky mlieka.

Cistenie - fistenie povrchu a zbavenie sa Skvim a neéistot.
Saniticla - zbavenie sa bakitéril a virusov, ktoré sa méu nachidzat na povrehu zarladenla.

Prvky Ddsé}rat‘.ky
Prsny &tit (konektor, sacia miska, | Fraza a cumlik sada
sacie vietko)
Pred prvym pouZitim WyEistite a dezinfikujte VyEistite a dezinfilkujte Viydstite a dezinfikujte
Po kaZidom pouZiti Wydistit Wygistit Wydistit
Raz za defi Sanitovaf' Sanitovat Sanitovat

9.MONTAZ LAKTATORA

1. Pred dotykem s prsnikom a odsdvackou si dékladne umyte ruky vedeou a mydlom.
2. Pripojte prsny 5tit, saciu misku a sacle vieCko ku konekboru,

3. Pripojte prsny 3tit ku konektoru.

4. Pripojte ventil ku konektoru.

5. Vio#te ventil do konektora a priskrutkujte Magu s mliekom na konektor ota&anim
v smere hodinowych rugigiek, kym pevne nezapadne na miesto,

Py:
a. Pred kazdym pouZitim skontrolujte casti odsdvacky, €i nie s poskodené.

@ 11. POUZIVANIE CERPADLA PRSIA

1. Nasadte si prsny 5tit na prsnik tak, aby bola bradavka vnitri odtokového kanala.

2. Palcom a ukazovdkom stlagte prsny tit na prsnik. Podporte si prsnik rukou,

3. Zapnite prsnid pumpu stlagenim vypinata a vyberte refim na displeji.

4, Po pouziti prsné cerpadlo vypnite stlacenim vypinaca a na prsny &tit nasadte viecko, aby sa v fiom
nehromadil prach.

a. Odsévacka mlieka zacne pracovat v stimulatnom reZime. Nastavte si pohodina Groveri sania
pomocou tlagidiel +/-

Stimula&ny reZim - rychle Eerpanie, ktoré napodobiiuje prirodzeny saci pohyb dietata a stimuluje
tok mlieka,

b. Po 2 mindtach sa prsnd pumpa automaticky prepne do expresného reZimu. Pomocou tlaéidiel

+/- nastavte najvy3siu najpohodinejsiu droveri sania. Ak mlieko zacne vytekat z prsnika skor,

ako uplynii 2 mindty, stlacte tladidlo rezimu zmeny a prepnite na manualny prejav mlieka.

Reiim vyrazu - pomaliie pohyby pumpy, ktoré jemne odsdvaja mlieko z prsnika.

€. Pri poufiti refimu vyjadrovania zvysujte saci vykon, aZ kym nepocitite mierne nepohodlie

(nie bolest), a zniZte saci wykon o jednu Groveri,

Zmiesany reZim = reZim napodobfiuje rovnaky saci vzor diefata naprogramovanim rychlosti a sily sania.
MaZe sa pouZit po reZime expresie, aby pornohla matkam vyprazdnit prsnik a zvyéit prisun mlieka

12. SPECIFIKACIA

Wstupny vykon: 110-240V 50-60Hz
Vystupny vykon: 5V 1A

Batéria: 3,7 1400 mAh Li-ion
Velkost pumpy: 82x67x64mm
Hmotnost: 392g

13. ZARUCNA KARTA

srkm hgrc!krtnuteno koda oznatuje !e nepau!ulﬂlha
Ma vyrobok sa vztahuje ziruka 24 mesiacov. i (n:pr ﬁlapé acle snu alebo Iwmpcn (na
Podmienky ziruky najdete na: etiria, meas satamion 4 nendhi bt |w|§wme

https:/neno.pl/gwarancja spalofne Iliwkg::‘llenzznnde:? :I:dbo komi r&dn:nt:w {napnmau E‘t’é‘ﬁn

3. POPIS REZIMOV Ak 52 23 byt niektora 7 €astf podkodend, vymeite u za novil, Podrobnosti, kontakt 2 adresu webove] Stranky | Heradho oxiocte: fan e el banos St Lineic
' . 5 f b. Pred kazdym pouZitim skontrolujte, i si vietky casti pristroja Cisté, najdete na adrese: hitps:fneno.pl/kontakt podreha ey racouan mu En;nlumsmlneWEEE %r}lv S:; %L a
ReZim odsévani pokrmu: 6. RIESENIE PROBLEMOV jcéi.l:::tsit;zd‘a‘gémi poskodeniu odsdvacky mlieka, pred pouzitim skontrolujte, & st vietky Epecifikicie a obsah stipravy sa mdsu zmenit likfvldéc:; zariadhenlcmagr:ﬁﬂjeudwadécmlrihpﬁrmdnaém pmﬁe?la:
L1217 kPa; L2= 257 kPa; L3=293 kPa; L4 =317 kPa; L5=34,3kPa; L6= 38,9 kPa; 1. Zariadenie sa nespusti: uistite sa, Ze je odsivacka rrilel(a pnpojené k fungujicej zésuvkn Al zariadenie bez predchddzajiiceho upozomenia. mn|$em szm 3 ki nazoadr:a.dune of mv:ﬁ Eankeiami
L7-41,7 kPa: LB- 43,3 kPa; L9 - 454 kPa; nie je pripojené, panel displeja sa nerazsvieti a na ob chybové hl 10. DLHODOBE SKLADOVANIE Ospravedifiujeme sa za pripadné neprijemnosti. Stanovenymi praviymi predpismi platnyimi v dane] obiast.
ReZim stimulacie: 2. ZIé / Ziadne nasdvanie: uistite sa, Ze sU vietky prvky Eerpadla sp i €. D tujte 1. Odsdvatka mlieka m zabudovany akumulatorovy akumulétor. Aby sa akumulitor pred poskodenim Vyrobca:
L1=54 kPa: L2 -13,1 kPa; L3 =17.9 kPa: La= 21,8 kPa:L5=26,2 kPa:Lé - 29,3 kPa : pristroj a u‘lstl‘hel 5a, e !'Setkv_]ehu Gasti s0 Eisté aneposkodené. Zostavte zariadenie podfapodla neDDEk?di. prepne sa pristroj pu_dl'_riq dn_)be ngﬁlnnosh dc_l redimu sl(ladwanla._hk cheete rezim KGK Trade sp. 2 0.0. p. k.
L7317 kPa; L8 33,9 kPa: L9 - 35,7 kPa: pokynov v &asti ,montdz odsavatky mlieka® uldadacieho priestoru vypnat, pripojtezariadenie do elektricke] zisuvky a nabjjajte ho 2 hodiny. Ulastek 5b 8
Zmiezany reZim: i?tm‘:m#“b‘f' “ﬁm‘fj*ﬁk?h:bmm? f;m"me D(fsamif Ud“&i‘e ho od f‘”"k“ 't"u‘_"ﬂ pumpu 2. Predtym, ako odsévatku na dihsf &as odlotite, uistite sa, Ze: 31-752 Krakov E\/ m
L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 - 26,8 kPa; L4 -31,7 kPa; L5 =347 kPa ; L6 - 38,5 kPa; g Vg e SR - et et P ey suchs, mnove ch namori e, oY e ek o0 Ciste: Porso www.neno.pl
3 . Vyrobené v PRC. ] i
L7 = 41,3 kPa; LB= 43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa; c. Batéria je (plne nabitd. m%ﬂm.
11, A MELLSZIVATTYU HASZNALATA
® @ 4Eemex @ ----- > 7. ELS6 HASZNALAT ELGTT
A - Fedd A —
B - Tolcsér fommmmmesns g - & N
S:Ez‘fffu?ﬁﬂimem B----- 3. Vilassza szét a csatlakozot
E - Tomités H-s=ms a szivotalbol.
F - Szelep O e L
G = Palacktartd P
n H = Palack melbimbé szett
1- Az eszkdz tiltSkibele RO @
AiJalftes B9 kot 1. Hel tolcsért a mellre hogy a mellbimbé a lefolydcsatornd bel !
Iy Ay 4 eldtte kevo tolcsérrol yezze a tolcsért a agy, a imbo a n beldl legyen. o
HASZNALATI UTASITAS @ ;. AZIKONOK Es GOMBOK LERRASA roindoayik follasondlis Gt 2 A hivelyhulJiel s 8 st Qival pyornis mien (5l ey & a maliss ——
1 Folapesolé: E?jmiua r;:msaltl et et olégomb ssval, és ki az Onnek
. pcsolja be a mellszi a pcsolégomb megnyc vala: az Onnel felels G
Az eml3pumpa be-fkjkaprsolasghuz tartsa lenyomva a gombot 2 mésodpercig. 2: Hu'zza lea szele.pet' . 4 Haoandlt utin o mog 3 bekancsoibeomber 2 meliecivd Kikoocodtsdhoz, Hel ekt
2. Az izemméd megviltoztatisa: tavolitsa el tlakozébal ' Tyomja meg - " P yezze
Az tizemméd megviltoztatisshoz nyomja megaz (U gombot, A készilkék automatikusan atvalt a stimulicirol volitsa el a csatiakozobol a mellszivéra, hogy megvédje 1 késailéket aportdl.
ételbevitel médba 2 perc milva. A késziilék elmentheti a bedllitasokat, és rendelkezik idészamlaloval a. Amellszivattyl stimulciés Gzemmédban kezd dolgozni. Allftsa a szivétefjesitményt arva a szintre,
" Akészilek bekapesolssakor a készillék korabbi hasznalaténak bedllitisait automatikusan bekapesal. 8. TISZTITAS ;&“;E&“g:ﬂ?ﬁf - r?mmglﬁi::ﬁ:g a Coacseme anyatel termdszetus st serkar
k o p e N Az emiSpurnpa 30 perceel a haszndlat utdn automatikusan kikapesel, A mosds és a fertGtlenités két kiilonbozdé tevékenység, ezeket kiilon kell elvégezni a csecsemd tej drambisat. yorspu Y m '
A megvasarolt Neno Angelo eszkoz egy elektronikus mellszive. A mell tej kifejezésére szolgal a szilés utan. 3, Szivéens: ; - - - C2l € a tej dramldsat.
Kérjik, olvassa el a kezelési Gtmutatot a készilék hasznalata elott. A szivételjesitmény nbveléséhez nyomja meg a + g A szivételj éiny csb nyomja vedelem érdekében. Es gydzddjdn meg arrdl, hogy a mellszivé megfelelden mikadik, b. 2 perc mulva az emipumpa automatikusan dtmegy az etetésl izemmédba
meg a - gambat. (stimuliciés méd: L1-L9; Etel Gyiijtés méd: L1-L9, Vegyes méd: L1-L9). . o o a +/- gombok segitségével a legmagasabb szivisi szintet talilia meg, amely kényelmes az On szamira.
1. OVINTEZKEDESEK 4, Az akkumulétor llapota: Mosis - a késziilék feliletének mosasa és a szennyezddés eltivolitisa, Ha a tej két perc elteltéve eldtt kezd kifolyni a mellébdl, nyomja meg az lizemmadd gombot az ételbevitel
1N hasanilja a mellszvot terhessés alatt - ez koraszilést eredrnénvezhet Az akkumulstorban maradt energia mennyiségét jelzi. Toltse fel a mellszivét, ha az akkumulitor toltBttségi szintje Fertétlenités - barmely organizmus, példéul baktérium vagy virus elpusztitisa a készilék feliiletén. 'E“::[ V"'"f"':lé: o - assabb < scten és hatéh saiva az .
il;zh;:zlr:f&ahaznélata érh;nkam n':kgﬁ bt e - o amely iﬁi"ﬁm milkéidési idétartama: A mellszivs elemei c. Etelbevitel izemmadban nméhe a szrvderét amig meg nem érzi
3. A készillék minden egyes hasznalata elétt gy5z8djon meg arrdl, hogy egyik elem sem sérillt meg, Jelzi, hogy miéta hasznalia a mellszivét. A készilék automatikusan kikapcsolodik 30 perccel a haszndlat utan. Telcsér (csukdé, tomités, Palack és cumi enyhe kellemetlenség (nem fajdalom), és egy fokkal cstkkentsen a szivderat. R
Ne hasznalia a mellszivét, ha annak barmely része ithatdan sérak. tomités fedele) Vegyes mod - Uzemméd utdnozza a csecsemd ugyanazt a szopasi 3 szivas 13
g Laeréa lév:ll‘:klajzule:et gyermeéclek:ﬁl ésér;ﬁaélhmktiil ot isri‘beséhex p éejellété g Iéséﬁ: p méd utdn fel lehet hasznalni az anyik szdmara a mell
. Higiéniai csak egy személy haszndlhatja a mellszivét, Maosas & ites|  Mosas és fertitlenitds Mosds é&s ferttlenftés i 1] s novel z,
g' ‘:(‘egép m&m%ﬁ; nés;aét tar!s:n rék\;ol ;r‘gzét:ek : S Az els§ hasznalat elstt s és fertétien s i és en ”
. Kerillje a készilléket olyan mechanikai s niek, amelyeket pl okozhat. N £ 2
8. Amellszivattyd sziliciumrészeit tévol tartsa a forrs felletekts], hogy ne torzuljon sl Minden haszndlat utin Mosds Mosds Mosas iﬁeﬂuﬁﬁiﬁﬁ-’-&ﬁ So60Hs
Fr Tt e surgﬁgtm" frtet tejet arofjon. @ Bekapcsologomb/ Médvaltés Naponta egyszer Fertétlenités Fertétlenftés Fertétlenités Bemeneti teljesitmény: 5V 1A
11. Ne probilja meg sajit maga javitani a melszivot - ez érvényteleniti a garanciat. Sazivis csbkkends = @ Szivis nivekedés Az akkumuldtor kapacitisa és tipusa: 3.7 1400maAh Li-on
12, Ha a kisszlilék haszndlata fajdalmat vagy sdlyos kényelmetlenséget okoz, kapcsolja Ki és tavolitsa el . Meéretek: B2x67x64mm
2 melkszivét a melléts, B Szivéerd 9.AMELLSZIVATTYU GSSZESZERELESE Sdly: 392g
ii:;; ;Tk?;ﬁa%f?&rﬁﬁ Minden hasznalat eldtt elendrizze, hogy a csd széraz-e. Stimuliciés méd o 1. Alaposan mossa meg a kezét szappannal és vizzel, mieldtt megérinti a mellszivit és a mellet.
o 2. Csatlakoztassa a tolesért, a tomitéseket és a tomités fedelét a csatlakozihoz.
14, Ne csatlakoztassa a toltGt a specifikicidban megadottnal magasabb fesziltségre. i i Etel Gyjtés méd 3 Hel;ezze aszelepet a clsaﬂahmba &5 az ramutats jardsaval megegyezs irinyba forditva csavarja be 13. GA.RANCW(ARTYAn Bz Ahizol szomblkosar béluma e,
at ackot, amig nem Al le. i i hi h Alhatatl laktro
2. AMELLSZIVATTYU TOLTESE £ g . Contokortores 5 cabvt a timits fedelhez A termékre 24 honapos garancia vonatiozik. g s hasenahaiatan slegiomor a0y
Az elsé hasznilat elditt téltse fel a mellszivét 2 dran keresztil, csatlakoztatva azt az dramforréshoz e s Csatlakoztassa a csbvet a szivattyl megfelels csatlakozsjsho: Ajotallds! feltételek a kbvetkezs cimen — if)gs y ége ket, zlslnﬁarv'gg X ar]';gqtrrgﬁgreg
az USB-kibel segitségével. A toltés befejezése utan a kijelz6n az akkumultor ikon megtelt. P Tandcs: taldlhatok: https:/neno.pl/warranty haztaras, hullad J:kaT Jegyit megsemmisiieni. A
a. Minden hasznlat elftt ellendrizze, hogy a mellszivé elemel nem sérilltek-e meg Részletek, elérhetdségek és weboldal cime megs: rnmlsj ; zkazik vagy
6 TRASA Cserélie ki a sériilt elemeket djakra. a kévetkezs cimen taldlhaté: flkatreszel (peid ﬁulyggz"“af,';“'m‘“m' E'J“"ﬂtlﬂ" 2
3.AMODOKLE . . GYIK b. A keszlulelt hasznilata elbtt mlndlg elenﬁnzze az alka‘trészel-i hﬁtaségét ol hittps:fneno.pl/kontalet g;lrzlrl;r&ggg:eké?_Iualalédg.Lel:rt{r,?q;gg;élsmeyelévmvl}ggg
. - c. Az emlSpumpa ki hasznilat eldtt gySz8djén meg arrdl, hogy minden
Etel Gy(jtés médja: 1. A késziilék nem indul ek ellendrizze, hogy a mellszivo csatlakoztatva vanee elektromos csatlakozdaljzathoz. része széraz. A specifikcik és a készlet tartalma eldzetes ngJmuléE)rékrEﬂu ;zglgl?rg] I:R;tl afznmﬁse \efnekidl WE). A é i
L1-21,7kPa;L2-257 kPa; L3-29.3 kPa; L4~ 317 kPa; L5 -34,3kPa; L6 - 38,9 kPa; Ha az emMszivattytnak nincs dramforrisa, nem kapcsolodik és a kijelzdjén nem jelenik meg hibaiizenet. értesités nélkil vdltozhat. készﬂlék e [elelﬁ m serrmsl'téss segﬂme eldzni a
L7 - 41,7 kPa; L8 - 43,3 kPa; L9 - 45,4 kPa; ' 10. LONG-TERM STORAGE Elnézését kérjiik a kellemetlenségekért. aaz"aarnrés o504 :ﬁ% £\ ulladék nem megleleld
Stimulécids méd: 2. Hidnyzd [ gyenge szivas: gytzédjon meg arrdl, hogy az emldpumpa minden része megfelelden van elhelyezve. 1. A mellszivd beépitett akkumulatorral rendelkezik. A késziilék sériilésektdl vald védelme érdekében glalelﬁ-rtszanlcabkka g . Vo Y
L1-54 kPa; L2 - 13,1 kPa; L3 - 17,9 kPa; L4 -21,8 kPa ; L5 - 26,2 kPa ; L6 - 29,3 kPa; Szedje szét a melszivot és gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész tiszta és sértetlen. Szerelje 8ssze hossz(i inaktivitis utin taroldsi médba keriil. A méd letiltisahoz, csatlakoztassa a készliléket az Gydrto:

L7 =31,7 kPa; L8 = 33,9 kPa; L9 - 35,7 kPa;

Vegyes mod:

L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 - 28,8 kPa; L4 -31.7 kPa;L5-347kPa;L6-385kPa;
L7 =41,3 kPa; L8 = 43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa;

ar smét a elése” szakasz utasitisainak

3. Tobb tej folyt ki a melbal, mint amennyit az Uveg elfér:
Kapcsolja ki a mellszivit és hizza ki a konnektorbal. Térkéshez haszndljon enyhe nyirkes (nem nedwves) ruhét.
Amikor a késziilék minden része megsziradt, srerelje vissza Gket.

aramforrdshoz és tiltse 2 dran at.

2. Miellgtt hosszu iddre letenné a mellszivot, ellendrizze, hogy:
a. Az emldpumpa minden része tiszta.

b. Megtisztitotta a szivattydberendezést.

¢, Az eszkéz akkumulitora teljesen fel van téltve.

KGK Trade sp. z 0.0, 5p. k.

Ufastek b,
31-752 Krakkd
|
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BRUKERHANDBOK

Kjare kunde,
MNeno Angelo-enheten du har klopt er en elektronisk brystpumpe ment for pumping av morsmelk etter fodsel,

Les bruksanvisningen for du bruker enheten.
1. FORHOLDSREGLER

1. [kke bruk brystpumpen under graviditet - det kan fare til for tidlig fedsel.

2. |kke bruk enheten twis du har kroniske sykdommer eller overfalsomhet, som kan fare til
at bruk av brystpumpen ville g deg vondt.

3. Forsikre deg om at ingen av elemaentene er skadet fsr hver bruk av enheten.

licke bruk br 1 hwvis noen av el tene er synlig skadet,

4. Hold enheten utilgiengelig for barn og kjeeledyr.

5. Av hygieniske grunner ber brystpumpen ukes av bare én persan.

6. Hold enhetens pumpedel borte fra vann

7. Unnga utsettelse av enheten for iske skader, for ek ] fall,

8. Hold prystpumpens silikonelementer borte fra varme overflater for 3 unngd forvrengning.
9. Hver gang du har tenkt 4 oppbevare melken du har suget ut, ma du ferst rengjere og desinfisere brystpurmpen.
10. lkke rengjer enhetselementer med slipende midler.

11. Ikke praw 3 reparere brystpumpen sebv = du vil miste garantien.

12, Hvis bruken av enheten fordrsaker smerte eller alvorlig ubehag, md du slé den

av og ta den bort fra brystet.

13, Rewret krever ikke hyppig vask. Forsikre deg om at raret er tert for hver bruk.

Blir reret vat, kan det skade enheten.

14, Ikke koble laderen til en heyere spenning enn oppgitt i spesifikasjonen.

2. LADING AV BRYSTPUMPEN

Far farste gangs bruk mé du lade brystpumpen | 2 timer ved 3 koble den til stremforsyning
med bruk av en USB-kabel. Batterilkonet pd skjermen vil vasre fullt nér ladingen er fullfart.

3. BESKRIVELSE AV MODUSER

Matinntaksmodus:

L1 =217 kPa; L2 =257 kPa; L3= 29,3 kPa; L4= 317 kPa; L5 - 34.3kPa; L6 =389 kPa;
L7 -41,7 kPa; LB - 43,3 kPa; L9 - 45,4 kPa;

Prev stimulering:

L1-54 kPa; L2 - 13,1 kPa; L3- 17,9 kPa; L4-218 kPa;L5-262kPa;L6-293 kPa;
L7 - 31,7 kPa; LB - 33,9 kPa; L9 - 35,7 kPa;

Blandet modus:

L1-22kPa; L2 =26 kPa;, L3 -288 kPa; L4-317 kPa;L5=-347kPa;L6=385kPa;

L7 = 41,3 kPa; LB = 43,2 kPa; L9 =448 kPa;

. 4. ELEMENTER

b S B o &@

C-Skjote

D - Pumpeanordning m s

E = Pakning H-———- —

F =Ventil C-———-—-
G - Melkeflaske & -------

H= Smokk
I= Ladekabel |

5.BESKRIVELSE AV IKONER OG KNAPPER

1. Av / pa-knapp:

Trykk og hold inne knappen i 2 sekunder for & sld enheten pa eller av.

2, Modusendring:

Trykk pd (2 =knappen for & endre modus. Enheten vil automatisk bytte fra stimulering til uttrykksmodus
etter 2 minutter. | tillegg lagrer brystpumpen tidligere innstillinger og er utstyrt med en tidtaker.

Etter at du har slitt p4 enheten, vises de sist brukte innstillingene. Enheten slis automatisk av etter

30 minutters bruk.

3. Sugekraft:

For & ake sugeeffekten tndd( pé + knappen pd panelet; for & redusere sugeeffekten, trykk pd - knappen
pa panelet (Stimuleri 9; Uttrykk dus: L1-L9; Blandet modus: L1-L9)

4, Batteristatus:

Indikerer gjenvaerende batteristram. Lad brystpumpen hvis batteriet er lavt.

5. Tidtaker:

Indikerer arbeidstiden til pumpen. Enheten sl autornatisk av etter 30 minutter,

Merl: Trykk og hold inne + =knappen for 4 sl3 av bakgrunnsbelysningen

Av/pa-knapp/endre modus
Reduksjon av Bking av sugekraft
sugekraft _—
Stimuleringsmodus
Sugemodus

Blandet modus
Batteristand

@ <. FEiLsTKING

1. Enheten starter ilkcke: Kontroller at brystpumpen er koblet til et stremuttak. Hvis enheten ikke er koblet til,
vil ikke skjermpanelet lyse, og en feilmelding vises ikke pa skjermen.

2, Darlig / ingen sug: serg for at alle elementene | pumpen er riktig plassert. Demonter enheten og serg for at
alle delene er rene og ikke skadet. Monter enheten i henhald til instruksjonene i delen "Montere brystpumpen”,

3. Brystet produserte mer melk enn flasken tiler: 513 av enheten og trekk ut stikkontakten. Bruk en fuktig
{ikke vit) Mut til & terke av brystpumpen. Nar alle elementene pd enheten er terre, ma du montere dem Igjen.

@ 7. FORFORSTE BRUK

3. Fjern skjoten fra pakningen
og pakningsdekselet,

%@

2. Trekk red ventilen for
a koble den fra kontakten.

1. Fjern trakthetten for
hver bruk.

@ 3 RENGIZRING

Vask og desinfisering er to forskjellige aktiviteter.
De ma giares separat for § beskytte babyen din og serge for at brystpumpen fungerer som den skal.

Vhsk de‘t 4 vaske enhetens overflaten og flerne urenheter.

- det & drepe som bakterler eller virus som kan vaere til stede pd enhetens overflaten.
Elementer av brystpumpen
Trakt (skjot, pakning, Flaske og spene
pakningsdeksel)
Wask o Vask og Vask og
Far farste gangs bruk dekontaminering fel inering /as inering
Etter hver bruk Vask Vask Vask
En gang om dagen Dekontaminering Dekontaminering Dekontaminering
9. MONTERING AV BRYSTPUMPEN

1, Vask hendene grundig med sdpe og vann figr du bergrer brystpumpen og brystet.

2. Fest trakt, pakning og pakningsdeksel pa skjgten.

3. Plasser ventilen pd skjgten og skru melkflasken pé skjgten ved 4 vri den med klokken
med klokken til den stopper.

4, Koble slangen til pakningsdekselet.

5. Koble slangen til riktig port pd pumpeenheten.

Rad:

a. Fgr hver bruk, sjekk om elementene i brystpumpen ikke er skadet. Hvis ngdvendig erstatt
skadede elementer med e,

b. Kontroller alitid at komponentene er rene far du bruker enheten,

c. For & unngi 3 skade brystpumpen, md du sgrge for at alle delene er tgrre fgr starter.

10. LANGTIDSOPPBEVARING

1. Brystpumpen har et innebygd batteri. For 4 beskytte seg mot skader, gir enheten

i lagringsmodus etter en lang periode med inaktivitet. For & deaktivere lagringsmodusen,
koble enheten til stremforsyning og lad den i 2 timer.

2. Fer du setter brystpumpen bort i lang tid, md du forsikre deg at:

a, Alle elementer av brystpumpen er rene.

b. Pumpeanordningen rengjares.
c. Enhetsbatteriet er fulladet.

. 11. BRUK AV BRYSTPUMPEN

2

1. Plasser trakten p4 brystet med brystworten inne | dreneringskanalen.
2. Trykk trakten og brystpumpeskjetet tl brystet ditt med tommel og pekefinger. Statt brystet
med handen.
3. 5l pa brystpumpen ved i trykke pd av/pi-knappen og velg driftsmodus som passer deg.
4, Trykk pa av/pa-knappen for & sl av brystpumpen etter bruk og legg lokket pd trakten for 4 beskytte
enheten mot stav,
a. Brystpumpen begynner & arbeide i stimuleringsmodus. Velg sugek
av +/- knappene.
Stimuleringsmodus- rask pumping som etterfigner babyens naturlige suging av morsmelk og stimulerer
melkestrammen.
b. Etter 2 minutter gir brystpumpen automatisk i sugemodus. Tilpass sugekraft med +/-
knappene for 4 finne det hayeste sugeniviet som er komfortabel for deg. Hvis melken
ner & komme ut av brystet ditt fer to minutter passer, trykd pa modusendringsknappen

for & ga til sugemedus manuelt.

ug; jus - lang ing som suger melken fra brystet forsiktig og effektivt.
el dus sker du ten til du faler det er litt ubehagelig (lkke smertefullt) og reduserer
da sugekraften med en grad.
Blandet modus - modus etterligner det samme sugemensteret til babyen ved & programmere
sugehastigheten og styrken pd sugingen. Den kan brukes etter uttrykksmodus for & hjelpe medre
il & temme brystet og eke melkeforsyningen.

. 12. SPESIFIKASJON

Inngangseffekt: 110-240V 50-60Hz
Utgangseffekt: 5V 1A

Batterikapasitet og ~type: 3.7V 1400maAh Li-lon
Starrelse: 82x67xé4mm

Vekt: 392g

. 13. GARANTIKORT

som passer for deg ved hjelp

sgppelbatten indikerer at ubrukt elektrisk eller

Produktet omfattes av 24 maneders garanti. Ebet plasserte symhbolet pd den overkryssede

Garantivilkir finner du pa:

elektronisk utstyr, dets tilbeher (som stremadaptere,

. kabler) eller komponenter [for eksempel batterier,
W:anlfsmmpda R hvis inkludert) ikke kan kastes sammen med husholdningsaviall.
Detaljer, kontaktdetaljer og serviceadresse | Passende tiltak ndr det er nadvendig 4 kaste enheter eller komponenter

finner du pa: https: Meno.pl/kontakt

samlepunkt, der den vil bii

(feks. Batterier) eller resirkulering av dem, h:stérLl 4 ta cnh:h:n til et

gratl
Spesifikasjoner og innhold i pakken kan endres | omarbeidelse av WEEE-direktivet iZﬂlZf‘lE‘}EU! of d[rekh\ret om

uten varsel. Vi beklager alle ulempene.
er gitt av ante lokale Ukorrekt Ishand

underlagt sanksjoner fastsatt i gjeldende lov i et gitt omride.

batterier og akkumulatorer (2006/66/EC). Riktig avhending av enheten
forhindrer miljsforringelse. Infumastununmsanlln,ppur’IMrl‘nr!rinmr
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ANVANDARMANUAL

Bista kund,
MNeno Angelo 3r en elektrisk brisstpump avsedd fir att pumpa bréstmjoik efter fédossning.

@ <.ELeMENT

————— ]
A-Lock @
B-Tratt et % e %———:
C-Kopplrg M\ ]  eo--_.
D = Pumnpanordning @ B
E - Titning | il
F - Ventil C--=-=-=-=--

G - Mijdlkflaska e
H = Uppsittning med flasknapp
I - Laddningskabel

5. BESKRIVNING AV IKONER OCH KNAPPAR

1. Stromforsdrjningsknapp:
Hill ned knappen | 2 sekunder fir att sli pA/ stinga av bréstpumpen.

2. Ligesbyte:

Féir att byta lige tryck (1) . Anordningen évergar automatiskt fran stimuleringsliget till mjslkpumpningslaget
efter 2 minuter. Anordningen kan spara instillningar och &r utrustad med en timer. Mista ging du anvinder
anordningen aktiveras de tidigare instillningama automatiskt. Brd stings av aub tiskt efter

30 minuters anvandning,

3. Pumpkraft:

Fér att &ka pumpkraften tryck +; Fér att minska pumpkraften tryck - (stimuleringslage: L1-L9;
midlkpumpningslge: L1-L9; blandat |8ge L1-L9)

7. FORE FORSTA ANVANDNING

3. Lossa fogen frdn packningen
och packningslocket.

1. Ta bort trattlocket féire varje %

anvandning.

2. Dra ned ventilen fiir att
koppla bort den frin kontakten.

8. RENGORING
Twittning och desinficering &r tvd olika procedurer. De ska utféras var fir sig fir att skydda ditt barn
och sikerstilla att brostpumpen fungerar korrekt.

Twittning - gir ut pa att tvitta anordningens yta ach avligsna féroreningar.

@ 11. ANVANDNING AV BROSTPUMPEN

1. Placera tratten pa bristet sa att brdstvartan befinner sig innanfar avledningskanalen.

2. Tryck tratten och bréstpumpens koppling mot ditt brist med tummen och pekfingret.

Hill bréstet med handen.

3. 5J4 pA briéstpumpen genom att trycka strémfirstrjningsknappen och vilj Bmplig arbetslige.

4, Tryck stromfarsarjningsknappen for att stinga av brostpumpen och placera locket pa tratten sd att
det inte samlas damm pa anordningen.

a. Bréstpumpen startar | stimuleringsliget. Valj passande sugintesitet med hjilp av +/- knapparna,
Stimuleringskige - snabb pumpning som imiterar naturligt diande och stimulerar mjdlkfladet,

b. Efter 2 minuter aktiverar bristpumpen automatiskt mjSlkpumpningsliget. Anpassa
sugintensiteten med hjilp av +/- knapparna for att hitta den higsta sugintensiteten som &r

belkvam fir dig. Om mijilken bérjar komma ur bréstet innan tva minuter har gatt, tryck pa knappen fér
lagesbyte for att byta til manuell mjélkpumpning.

Mijdlkpumpningslige - lingsammare pumpning. mjélken sugs ur forsiktigt och effektivt.

a5 i isning i B 5 i 4, Batteristatus: - i i i . .
Las |g;burn denna bruksanvisning innan du bérjar anvinda anordningen. ity Sinivin, Ladda bréstpumpen om batterinivin ir . Desinficering - gar ut pa att déda organismer sasom bakterier och virus som kan finnas pa anordningens yta. ggi{:ﬂ?%ﬂﬁgﬁg‘:&ﬂiﬁgmmmmn till du kéinner I3t obehag (inte smérta)
1. FORSIKTIGHETSATGARDER 5. Anordningens arbetstid: Delar av bréist igetha ma i
y ; . pumpen Blandat lage = liget harmar samma sugmanster av barmet genom att programmera sughastigheten
1. Anvénd inte bréstpumpen om du 3r gravid - detta kan n3mligen leda till en for tidig férlossning. Indikerar hur linge du har anvint bréstpumpen. Anordningen stings av automatiskt efter 30 minuters anvandning. b ns ! on . : =
2 Anvind inte anordningen om du lider av kronlska sk aler S Sverkinell 3 att anvandeing Nate: Press and hold the + button to turn off the backlight Tratt g:mcgkswga] Flaska och spene :ﬁxggﬁﬁmlﬁ:; kan anviindas efter mjdlkpumpningslige for att hjilpa médrar att tdmma brostet och dka
av bréstpumpen skulle kunna gira ont. - — =, - :
3. Kontrollera att inga el 4r skadade innan varje anvindning. Anvand inte bristpumpen om nagot Fére forsta anvandni vittning B - VaLtning ocl
element uppenbariigen & skadat. INg desinficering Tvdttning och desinficering desinficering__|
4, Férvara anordningen utom réckhall f&r barn och djur. Eft : Sndni i . .
5. Av hygleniska skl fir bréstpumpen anvindas av endast en person. Ervarje anvancning Tvittning Tvittning Tvéttning fzf}gskffg"::gx\e;g,:
&. Hill pumpdelen borta frin vatten. . . . : . . . nef - z
7. Utsiitt inte anardningen fr mekaniska skador t.ex. till féljd av ett fall, @ Stromférsériningsknapp: En gang om dagen Desinficering Desinficering Desinficering Uteffekt: 5V 1A
8. Férvara brostpumpens silikondelar borta frin heta ytor fér att férebygga eventuella deformationer. ing i styria : Batterivolym ach typ: 3.7 1400mAh Lision
9. Warje ging du tanker férvara utpumpad mjtlk ska du férst rengra och desinficera bréstmjlken. Sugkraften sjunker @ @ Ohkning i sugning Matt: B2x67x64mm
10. Rengdr inte anordningens delar med slipmedel. ) g Sugkraft 9. BRGSTPUMP'NSTALLAT’ON Vikt: 392g
11. Forstk inte laga brdstpumpen pa egen hand - dd shutar garantin galla. _ Pacing-I5 1. Tviitta hinderna noggrant med tval och vatten innan du rér vid bréstpumpen och brostet.
12. Om du knner smirta eller starkt obehag vid anvindning ska du stinga av och avligsna brstpumpen B-lage L i . 2. Fést tratten, packningen och packningskipan pé fogen.
gnﬁdﬁm anordni med h P i ifikati & Matintagstige 3. 53tt in ventilen | anslutningen och vrid mjblkflaskan i anslutningan genom att vrida den . 13. GARANTIKORT
. ingen Ggre spanning dn vad som anges i specifikationen. Blandat lige &
o medurs medurs tills det stannar. Produkten omfattas av 24 ménaders Den placerade symbolen for den éverkorsade soptunnan
2. LADDNING AV BROSTPUMPEN Batteri status 8 4, Anslut slangen till tatningslocket. garanti, X indikerar att canvanda elektriska eller elektroniska apparater,
Ladda briistpumpen i 2 timmer innan firsta anvindning genom att ansluta den till elntet Med. 5B-sladden. - 5. Anslut slangen till ritt port p pumpaggregatet. Garantivilkoren finns pd webbsidan: ﬂess tlllhehﬂr (sdsom ndtad kablar) eller kamp
Batteriikonen kommer att bii full ndr laddningen har slutférts. Rad: https:/nenc.pl/warranty h il a\rhll L% el 'if"?@#"‘adi ingar) m:aﬂrl I:ass“erak;smed
- ushills mplig ndr r nodvindigt a sBra
a. Kontrollera brstpumpens komponenter fire skador fore varje anvandning. Om det behovs Detaljerad information, kcntak‘tuppflfter enheter eller komponenter (tex. batterler) eller deras #tervinning
3. BESKRIVNING AV LAGEN Byt ut skadade delar mat och servicepunktens adress finns p. bestar | att ta Enﬁeten till en uppsaml plits dar den kommer
3 va. _ . . no.pl/kontakt att aceepteras gratis, Avfallshantering ‘r“%ir!mal fér omarbetnin
Mislkpumpningslige: 6. FAQ b. Kon_tmllera :illhd att Imr.npnr_lentema ar rena innan du ;jrwander.en heten. ) . av WEEE-direkfivet (2012/19/EU)} och direktivet om batterler oc
L1-217 kPa; L2257 kPa; L3-29.3 kPa; LA - 317 kPa; L5 - 34,3 kPa ; L6 - 38,9 kPa; 1. Anordningen startas inte: kontrollera att brdstpumpen ar ansluten tl ett fungerande eluttag. ® ¢ Setll att brostpumpen nte & skadad frran alla delar 3 torra for att starta. specifkationer och Lppsatiningens Innehdll | o imirar milEroretbring. 1hfo ““’”"ﬁ.ﬁﬂ’?ﬁﬂ’""&ﬁ&ﬂf’&?
L7 - 41,7 kPa; LB - 43,3 kPa; L9 - 45,4 kPa; O bréistpumpen inte har ndzon kraftkalla, aktiveras inte displayen och inget felmeddelande dyker upp. 10. LANGVARIG FORVARING Vi beklagar eventuella oldgenheter enhfeterges w ergma ol myndl 7‘“5' Flelalmgt E] sl-armeﬂdng
Stimuleringsldge: 2. Utebliven/evag pumpning: kontrolera att bréstpumpens samtliga delar & ritt placerade 1. Bréstpumpen har en inbyggd ackumulator. Fir att skyddas mot skador Svergir anordningen ' ar faremal for paftljder enligt gdllande lag i ett visst omrade
L1-54 kPa; L2 - 13,1 kPa; L3 - 17,9 kPa; L4 -218kPa ;L5 - 26,2 kPa ; L6 - 29,3 kPa; " . till férvaringslaget efter att den varit inaktiv en langre tid. Tillverkare:
Plocka isdr bristpumpen och kontrollera att alla element 3r rena och oskadade. o | i1 en . MK Fade M
L7 =317 kPa; L8 = 33,9 kPa; LY - 35,7 kPa; Plocka ihop brastpumpen enligt anvisningarma i avsnittet "Montage av brostpumpen’. For att stinga av fdrvaringslaget anslut anordningen till elndtet och ladda den | 2 timmar. $p20.0. 50 .

Blandat lige:
L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 - 28,8 kPa; L4 -31.7 kPa;L5-347kPa;L6-385kPa;
L7 = 41,3 kPa; L8 = 43,2 kPa; LY = 44,8 kPa;

3. Det har kommit ut mer mjélk 8n vad som ryms [ flaskan:

Sténg av bréstpumpen och koppla den ifrdn elndtet. Amvind en it fuktig (inte vat) trasa for att torka brostpumpen.

Nar alla element har torkat, plocka ihop den igen.

2. Innan du ligger undan bréstpumpen fiir en lingre tid kontrolera att:
a. Brostpumpens alla delar &r rena.

b. Pumpanordningen dr rengjord.

¢. Anordningens ackurnulator &r fulladdad.
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BRUGER MANUAL
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Kazre Kunde,
Den Neno Bella-enhed, du har kabt, er en elektronisk brystpumpe, der bruges il udmalkning efter fadsel.
Far du bruger enheden skal du lzse brugsanvisningen.

1. SIKKERHEDSREGLER

1. Brug ikke brystpumpen under graviditet - det kan resultere i for tidlig fedsel.

2. Brug ikke enheden, hvis du lider af kroniske sygdomme eller overfelsomhed, da dette kan medfare smerter,
nir du bruger brystpumpen.

3. Fer hwver brug af enheden skal du sikre dig, at ingen af dens elementer er beskadiget.

Brug ikke brystpumpen, hvis nogen af dens dele er synligt beskadiget.

4. Opbevar enheden uden for bams og dyrs rekkevidde,

5. Af hygiejniske grunde ber brystpumpen bruges af kun én person.

6. Hold enhedens pumpedel vaek fra vand.

7. Undga at udszette enheden for mekaniske skader ford + af f.eks. fald.

B. Hold brystpumpens silikonedele vaek fra varme overflader for at undga deres forvraengning.

9. Hver gang du har til hensigt at opbevare din udmalkede meelk, skal du ferst rengere og desinficere
brystpumpen.

10. Renger ikke enhed: dele med slibende rengeri iclh

11. Forsgg lkke selv at reparere brystpumpen - dette annullerer garantien.

12. Hvis brugen af enheden fordrsager smerte eller alvorligt ubehag, skal du slukke for den og fierne
brystpumpen fra dit bryst

13. Til opladning af'enheden brug ikke en hejere spznding end angivet i specifikationen.

2. OPLADNING AF BRYSTPUMPEN
Far den farste brug skal du oplade brystpumpen i 2 timer ved at slutte den til stramforsyningen ved hjselp
af USB-kablet. Batteriikonet p4 skaermen er fuldt, nir opladningen er afsluttet.

3. BESKRIVELSE AF TILSTANDE

Udmalkningstilstand:

L1=217 kPa; L2=257 kPa; L3=2%3 kPa; L4=317 kPa; L5=34,3kPa; L6=389kPa;
L7 - 41,7 kPa; LB - 43,3 kPa; L9 - 45 4 kPa;

Stimuleringstilstand:

L1=-54 kPa; L2=13,1kPa; L3-17,9 kPa; L4=218kPa;L5=-262kPa;L6=293 kPa;
L7 - 31,7 kPa; LB - 33,9 kPa; L9 - 35,7 kPa;

Blandet tilstand:

L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 - 28,8 kPa; L4 -31,7 kPa; L5 -34,7 kPa;L6- 38,5 kPa;

L7 = 41,3 kPa; LB = 43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa;

. 4. ELEMENTER

e by &

g:?’ﬂggnordning m B

E = Pakning H-———- |
F = Ventil — C-—————-
G = Meelkeflaske

= Holder til flaske

e ________
H p
| = Ladekabel ;—— -1

5.BESKRIVELSE AF IKONER OG KNAPPER

1. Afbryderknap:

Hold knappen nede i 2 sekunder for at teende/slukke for brystpumpen.

2. Zndring af tilstand:

Tryk pd (D) -knappen for at skifte tilstanden. Enheden skifter automatisk fra stimuleringstilstanden
til udmalkningstilstanden efter 2 minutter. Enheden har en hukemmelsesfunktion og en timer.
Naeste gang du bruger enheden, aktiveres de tidligere valgte indstillinger automatisk.

Brystpumpen slukker automatisk efter 30 minutters brug,

3. Sugeeffekt:

For at ege sugeeffekten skal du trykke pd +; For at reducere sugeeffiekten skal du trykke pa -
(stimuleringstilstand: L1-L9; udmalkningstilstand: L1-L%, blandet tilstand : L1-L9).

4. Batteristatus:

Angiver stremmen i batteriet. Oplad brystpumpen, hvis batteriet er lavt.

5. Varighed af enhedens arbejde:

Angiver, hvor kenge du har brugt brystpumpen. Enheden slukker automatisk efter 30 minutters brug.

Afbryderknap

Sugeeffekt reduceres Sugekraften ages

Sita odsysania
Stimuleringstilstand

Udmalkningstilstand
Blandet tilstand

Batteristatus

6. FAQ

1. Enheden starter ikke op: tjek, om brystpumpen er tilshuttet en fungerende stiklontakt.
Hvis brystpumpen ikke har nogen stremkilde, tendes displayet ikke, og der vises ingen fejimeddelelse.

2. Manglende/dirlig sugning: tjek, om alle brystpumpens dele er placeret korrekt.

Skil brystpumpen ad, og tiek, am alle dele er rene og ubeskadigede. Saml brystpumpen igen | henhold
til instruktionerne i afsnittet "Montering af brystpumpen’”.

3. Der er mere modermaelk, end flasken kan holde:

Sluk for brystpumpen, og afbryd den fra stremfersyningen. Brug en fugtig (lkke vid) klud til at afterre
brystpumpen. Nar alle dele af enheden er torre, skal du samle dem igen.

. 7. FOR FORSTE BRUG
® 3. Fjern samlingen fra pakningen
og pakningsdaekslet.

- %@

1. Fjern heetten fra tragten foran

2. Traek ventilen ned, for
at lgsne det fra sammenfajningen,

@ s rencoRING
Vask og desinficering er to forskellige aktiviteter. De skal udfsres separat for at beskytte din
baby og for at slkre, at brystpumpen fungerer korrekt.

Vask - vask af enhed overﬂadeog_ kse af urenhed
D = uskad Ise af organismer ssom bakterier og vira, der kan vaere til stede p4 enhedens overflade.
Elementer af en
Tragt mp::;m (samling, Flaske og patte
forsqllrus?l'knl]
Far farste brug Vask og dekontaminering | Vask og dekontaminering | Vask og dekontaminering
Efter hver brug Vask Vask Vask
En gang om dagen Dekontaminering Dekontaminering Dekontaminering

@ 9 MONTERING AF BRYSTPUMPEN
1. Vask dine haender grundigt med saebe og vand, inden du berarer brystpumpen og brystet.
2. Fastgar tragten, pakningen og pakningsdaekslet til samlingen.
3. Anbring ventilen pd samlingen, og skru maelkeflasken fast pd samlingen ved at dreje den
med. uret med uret, indtil det stopper.
4, Tilslut slangen til pakningsdaekslet
ﬁglilslut slangen til den relevante port pa pumpeenheden.

a. Far hver brug skal du kontrollere, om brystpumpens elementer ikke er beskadiget. Hvis det

er ngdvendigt udskift beskadigede elementer med nye.

b. Kontroller altid komponenternes renhed, inden du bruger enheden.

. For at undga at beskadige brystpumpen skal du serge for, at alle dens dele er tarre for at komme | gang.

@ 10. LANGVARIG OPBEVARING

1. Brystpumpen har et indbygget batteri. For at beskytte sig mod skader gar enheden i en
opbevaringstilstand efter en lang periode med inaktivitet.

For at deaktivere opbevaringstilstanden skal du slutte enheden til stremmen og oplade den i 2 timer.
2. Inden du legger brystpumpen vaek i lang tid, skal du sikre, at:

a. Alle dele af brystpumpen er rene.

b. Pumpeanordningen er ren.

¢. Enhedens batteri er fuldt opladet.

. 11. BRUG AF BRYSTPUMPEN

Dl

1. Anbring tragten over brystet, s brystvorten er inde i aflebskanalen.

2. Pres tragten og brystpumpens samling mod dit bryst ved hjzelp af tommelfingeren og pegefingeren.

Stet dit bryst med din hand.

3. Teend brystpumpen ved at trykke pd teend/shuk-knappen, og vaelg den driftstilstand, der passer dig.

4, Tryk p4 tzend/sluk-knappen for at slukde for brystpumpen efter brug, og saet liget pa tragten for at

beskytte enheden mod stev.

a. Brystpumpen begynder at arbejde i stimuleringstilstanden. Indstil sugeeffekten ved hjzlp af +/- knapperne
Stimuleringstilstand = hurtig pumpning, der eftedigner din babys naturlige amning og stimulerer maelkeflowet.
b. Efter 2 minutter skifter brystpumpen automatisk til udmalkningstilstanden. Justér wed hjalp

af +/- knapperne for at finde det hejeste sugeniveau, der er behageligt for dig.

Hvis meelk begynder at stremme fra dit bryst inden for to minutter, skal du trykke pa tilstandsknappen for
manuelt at valge pumpetilstanden.

Udmalkningstilstand - langsommere pumpning, der forsigtigt og effektivt suger malk fra brystet.

c. | udmalkningstilstanden og sugeeffekten, indtil du feler et let ubehag (ikke smerte) og reducér sugeeffekten
med én grad.

Blandet tilstand- tilstand efterligner samme sugende menster af baby af programmering udsugningshastigheden
o styrken af sugning. Det kan bruges efter ekspressionstilstand for at hjzlpe medre med at temme brystet og
oge din mazlkeforsyning.

12. SPECIFIKATION

Indgangseffekt: 110-240V 50-60Hz
Udgangseffekt: 5V 1A

Batterikapacitet og ~type: 3.7V 1400mAh Li<ion
Starrelse: 82x67x64mm

Vizgt: 392g

13. GARANTIKORT

Produktet er daskket af en 24-maneders

N o lacerede symbol pd den overst raldes
garanti. Garantibetingelserne kan findes pa K at ubrugte elekiriske siler elekironi enh (Eu tllbelur
(s3sam stramadaptere, kabler) eller komponenter (ieks. Batterier,

https:fneno.pl/gwarancja
s inkluderet) ikke ma bortskaffes sammen med. husholdni

ingsaffald
Detaljer, kontaktoplysninger og servicecentrets Passende handling, nar det er nedvendigt at bortskaffe enheder eller
adresse kan findes pa: https:/neno.pl/kontakt m"ﬁmﬂ tfd“dafwm ""d”ef"er deres whﬁmﬁ;”:&m

; : : amarbejdnin 21 direktivet om batterier
Specifikationer og swttets indhold kan zndres | oS Ree e 2 G e f enbecn orinyer
uden varsel, miljaforri Oplysninger om indsamlingssteder for enheder udstedes af de
Vi beklager ulejligheden. relevante lokale myndi . Forkert bortskaffelse af affald er underlagt
sanktioner i henhold til gzldende lovgivning i et givet omrade.
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angelo
MANUAL

Hywvd Asiakas,
Ostamasi Meno Angelo -laite on sShkékdyttdinen rintapumppu idinmaidon pumppaukseen synnytyksen jilkeen,

Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttad,
1. VAROTOIMENPITEET

1. Al kdyts rintapumppua raskauden aikana - se vol johtaa ennenaikaiseen synnytykseen.

2. Al kiyt3 laitetta, jos sinulla on kroonisia sairauksia tai yliherkleyytts, jolloin rintapumpun kiyttd voi aiheuttaa
kipua.

3. Varmista ennen jokaista laitteen kayttda, ettei mikadn sen osista ole vaurioitunut.

Al kayts rintapumppua, jos jokin sen osista on nikyvisti vaurioitunut.

4, Pid4 laite poissa lasten ja lemnmikkien ulottuvilta.

5. Hygieniasyistd vain yksl henkild saa kiyttd3 rintapumppua.

4. Pidi laitteen pumppausosa poissa vedesta,

7. Wilta laitteen altistumista mekaanisille vaurioille, kuten putoamiselle,

8, Pida rintapumpun silikoniosat poissa kuumilta pinnoilta vaaristymien valttamiseksi.

9. Aina kun alot <443 maitoa, rintapumppu on puhdistettava ja desinfioitava.

10. Ali puhdista koneen osia hankaavilla puhdistusaineilia,

11. Ald yritd korjata rintapumppua itse - se mititsi takuun.

12. Jos litteen kiyttd aiheuttaa kipua tai vakavaa epimukavuutta, katkaise laitteesta virta ja ota pumppu
pois rinnasta.

13, Al kytke laturia Jinnitteeseen, joka on korkeampl kuin teknisisss tiedaissa maritelty.

2. RINTAPUMPUN LATAAMINEN

Lataa rintapumppua 2 tuntia ennen ensimmaistd kiyttoa littimala se virtalahteeseen USB kaapelilla.
MNaytdn akkukuvake on tynnd, kun lataus on piattynyt.

3. TOIMINTATILOJEN KUVAUS

Ruoan pumppaustila:

L1-21,7 kPa; L2 - 25,7 kPa; L3- 29,3 kPa; L4 - 317 kPa; L5-34,3 kPa; L6 - 38,9 kPa;
L7 - 41,7 kPa; L8 - 43,3 kPa; L9 - 45 4 kPa;

Stimulointitila:

L1-54 kPa; L2 - 13,1 kPa; L3 - 17,9 kPa; L4 -21,8 kPa ; L5 - 26,2 kPa ; L6 - 29,3 kPa;
L7 =31,7 kPa; L8 = 33,9 kPa; L9 - 35,7 kPa;

Sekoitettu tila:

L1-22 kPa; L2 - 26 kPa; L3 - 28,8 kPa; L4 -31.7 kPa;L5-347kPa;L6-385kPa;

L7 =41,3 kPa; L8 = 43,2 kPa; L9 = 44,8 kPa;

. 4. OSAT

————— D
A - Kansi N @
B - Suppilo Fommmmm-mo- 8 ~ % g
C-lites M /. __
D = Pumppauslaite B
E - Tilviste H-===-
F = Venttiili f g S LR

G- Maitopullo G=mmm===

" 5 E@;
I - Laitteen latauskaapell L)

= Tuttipullon kirki

5. KUVAKKEIDEN JA PAINIKKEIDEN KUVAUS

1. Virtapainike:

Kytke rintapumppu paille/pois p4alts pitimilld painiketta painettuna 2 sekunnin ajan.

2, Tilan vaihtaminen:

Vaihda tilza painamalla () =painiketta. Laite siirtyy automaattisesti stimulointitilasta ruokkimistilaan 2 minuutin
kuluttua. Laitteessa on muistitoiminto asetuksien tallentamiseksi ja ajastin. Kun seuraavan kerran kaytit laitetta,
se valhtaa automaattisest alkalsermmin edelliselld kertaa kiytettyihin asetuksiin. Rintapumppu sammuu
autornaattisesti 30 minuutin kiytsn jilkeen,

3. Imutehe:

Lisi4 imutehoa painamalla +; Vihennd imutehoa painamalla -

[stimulaatiotila: L1-L9; rucan sstila: L1-L9; Sekol s tila: L1-L9).

4. Alcun tilla:

limaisee akun virran miirin. Lataa rintapumppu, jos akun varaus on heikko.

5. Laltteen tolminnan kesto:

limatsee kuinka kauan olet kdyttinyt rintapumppua. Lalte sammuu automaattisest! 30 minuutin kdyton jdkeen.

@ Virtapainike
Imuteho pienenee © @ Imutehon lisddminen
g Imuteho
Stimulaatiotila =
do Ruoan pumppaustila
Sekoitettu tila &
=
Akun tila &

@ sraQ

1. Laite ei kdynnisty: varmista, etts ri m kythe
plstorasiaan, Jos rintapumpulla ef ole vlnalshdelt& sen nw e kilynnisty efkd virhellmoitukska tule nSkyviin.

2. Laite el pumppaa tai pumppaa huonosti: varmista, ettd kalkkd rintapumpun osat on asetettu ofkein.
Irrota rintapumppu Ja varmista, ettd kaikki sen osat ovat puhtaat ja ehjat. Kokoa rintapumppu vudelleen
ohjeiden "Rintapumpun kokoaminen" =kohdan mukaisesti.

3. Rinnasta vapautuu enemmin maitoa kuin pulloon mahtuu:

Sammuta rintapumppu ja irrota se virtaldhteestd. Pyyhi kostealla (gi marilla) linalla

rintapumppu. Kun kalldd laitteen osat ovat kuivia, asenna ne takaisin.

@ 7. ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

3. Irrota liitos tiivisteestd
ja tiivistekannesta.

%@

2. Irrota venttiili liittimests
vetamalld venttiilid alaspdin.

1. Poista korlki edess olevasta
suppilosta jokainen kaytts.

. 8. PUHDISTUS
Pesu ja desinficinti ovat kaksi erilaista toimintaa. Me on tehtsv eril vauvasi suojaamiseksi ja varmistaal
ettd rintapumppu toimii oikein.

Pesu = laitteen pinnan pesu Ja epdpuhtauksien polstaminen.
Desinfiointi - organismien tuhoaminen, kuten bakteerien tai virusten, joita saattaa olla lasna leitteen pinnalla.

RTntuﬁum elementit

iitos. Uhviste, Pullo ja tutti

Suppilo

Ennen ensimmdistd kayttdd | Pesu ja puhdistaminen | Pesu ja puhdistaminen | Pesu Ja puhdistaminen

Jokaisen kiytin jileen Pesu Pesu Pesu

Kerran paivissa Puhdistus Puhdistus Puhdistus

@ 2, RINTAPUMPUN ASENNUS
dtesi huolellisesti saippualla ja vedelld, ennen kuin kosketat rintapumppua ja rintaa,
2. Kllnnlta suppllc titviste ja tiivistekansi liitokseen.
3. Aseta venttiili litokseen ja kierrd maitopullo litokseen kiertamalld sita mybdtipdivaan
myétapdivain, kunnes se pysihtyy.
4, Liité letku tiivistekanteen,
5. Liit4 letku pumppauslaitteen oikeaan porttiin.
Neuvo:
a. Tarkista ennen jokaista kyttoa, ovathko rintapumpun osat vahingoittuneet.
Jos valttdmaténta Vaihda vaurioituneet osat uusiin,
b. Tarkista aina komponenttien puhtaus ennen laitteen kayttoa
. Varmista, ettei rintapumppu vahingoitu, ennen kuin kaikki sen u»sat ovat kuivia paasta alkuun.

. 10. PITKAAIKAINEN VARASTOINTI
1. Rintapumpussa on sisddnrakennettu akku. Laite siirtyy vaurioilta suojaamisen tahden
varastointitilaan pitkén kiyttimattémyyden jalkeen. Tilasta poistutaan littdmall4 laite virtalihteeseen
ladattavaksi 2 tunniksl.
2. Ennen kuin asetat rintapumpun pitkdksi aikaa, varmista, etta:
a. Kaikki rintapumpun osat ovat puhtaat.
b. Pumppauslaite puhdistetaan.
c. Laitteen akku on ladattu tiyteen.

11, RINTAPUMPUN KAYTTO

1. Aseta suppilo rintaan nénni maitoletkukanavan sisadn,

2. Paina suppiloa ja rintapumpun liitant3 rintaan peukalola ja etusormella. Tue rintaa kadellasi.

3. Kytke rintapumppu paille painamalla virtapainiketta ja valitse sinulle sopiva kdyttatila.

4. Sammuta rintapumppu kiyton jElkeen painamalla virtapainiketta ja aseta rintapurmpun kansi,
suojaamaan laitetta polylta,

a. Ri alkaa toimia stimulaaticti Aseta itsellesi sopiva imutaso

kyttamalls +/- painikkeita

Stimulointitila - nopea pumppaus, joka jdljittelee vauvan luonnolista didinmaidon imemistd ja stimuloi
maidon virtausta.

b. 2 minuutin kuluttua rintapumppu siirtyy automaattisesti ruokintatilaan. Mukauta

imutehoa +/- painikkellla [&ytadksesi itsellesi mukavimman Imutasun Jos maima alkaa tula rinnastasl
ennen kahden minuutin kuluttua, paina tilakytkinta siirtyaksesi rintamaidon t ilaan m
Pumppaustila - hitaampi pumppaus, joka imee varovasti ja tehokkaasti maitoa Tinnasta.

¢. Lis#d pumppaustilassa imutehoa, kunnes tunnet lievasd epimukavuutta (el kipua) ja vihenn3 sitten
imutehoa yhdell3 asteella.

Sekoitettu tila = tila jaljittelee samaa vauvan imukuviota ohjelmoimalla imunopeus ja imuvoima.

Sitd voidaan kiyttds ekspressiotilan jalkeen auttamaan Sitejd tyhjentdmian rinta ja lisiimain maitotarjontaa.

12. TEKNISET TIEDOT

Sybttiteho: 110-240V 50-60Hz

Lihtéteho: 5V 1A

Akun kapasiteett] ja tyyppi: 3.7 1400mAh Li-ion
Mitat: 82x67x64mm

Paino: 392g
RTT Yliviivatun roskakerin sijoitettu symboli osoittaa, ettd
13. TAKUUKO, ! ﬂ}ar e1:|'.<:m;lat s‘\ﬁtrll‘kdl tal eliktlréoﬁlkkrla{twltal Hldten
Tuﬂtteﬁ"a on 24 kUUkaUdEntakUU, Isavarustelta uten virta ael aapelr al
Mponentt im. t, Jos raukana) el saa hivittss
Takuuehdat ldytyvit osoitteesta: tall mﬁ;aﬂmden {slsukana asljannmkalsr:‘.] toimet, kun on
https: /neno.pl/warranty tarpeen havitt laltteet tal kompenentit (esim, Paristot) tal

niiden kierrdtys tarkoittaa laitteen viemistd
Yksityiskohtaista tietoa, yhteystiedot ja kerdyspisteeseen, jossa se h\rvaksaylaén ilmaiseksi.

verkkosivuston osoite loytyvit osoitteesta: | Havittiminen edell - la

elektroniikkalaiteromudirektiivin (2012/1%/EU) ja parlstu
hitps:/neno.pl/kontakt 2 akkuja kosketaltnlairekulvln[(zoﬁém ) EY]
Teknisid tietoja ja pakkauksen sisdltod voidaan estaé m ristﬁn“ I Ia:nt::lTs;;uIlaitte ‘:l::nkefs:'s ?sTen;g
muuttaa ilman erillistd ilimoitusta. tie dely aﬁaa aslgnumalset pall:allulsel VIFEIID?HEISIEI

Vlrheclliscsta jatehuollosta madritaan tietylld alueella

Pahoittelemme aiheutunutta haittaa.
voimassa olevan lain mukaiset seuraamukset,

Valmistaja:
KGK Trade sp. z 0.0, 5p. k.

Uastek 5b, R/
31-752 Krakova c €
Puola
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